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Eritiichen Anmercungen. -

il bey toeiterer Fortfehung dicfer i
K mercbungen jugleich ertviefen 1werden
foll , Dag fich Lutherus fo wobl in

Oer Lateinifchen Edition Oes Lieien Teftaments,
vesbetitbmeen Erafmi Griechiichér und Lateini=
fcher Ausgabe bedienet habe, 1o 1vied ¢8 nicht une
Drentich fepn, mwenn hier jum voraus aunch hievow
¢ime umftandliche MNachriche ertheilet witd, = Tie
alleverfte £dizzon, qus ¢inem nicht alludicfen Fo-
lhanten;, ettas Eleineh Formatsbefteliend, auffoeif
und Dichte Papier mit jicmlich gtober Shrifft ges
denctef, fubret diefew ituls Nozwm Injirumen-
tum omne, diligenter ab Eraltho- Roterodamo
recognitum & emendatum, son [olum ad Gre-
Cam veritaiems Verym etiam ai. multorum By
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192 Critifche AnmevcBungen

usque lingue codicum, eorumgue vererum fimul
& emendatorum fidem, poftremo ad probatyfimo-
yum autorm. citationem, emendationem & mter-
pretationem,  precipue  Origenis ;. Chryfoftomi,
Cyrilli, Vulgariis Hieronymi, Cyprianiy Autbro-
fo1, Hilarii, Auguftini, una cum Annotationibus,
que lecforem doceant, quid qua vatione muta-
tum fit. Quisquis igitur amas veram Theologi-
am, leges cognofce, ac deinde iudica: neque fla-
tim offendere, fr quid mutatum: offenderis, [ed
expende, num-in melius mutatum fir.  Apud m-
clytam Germanie Bafileam. Jo. Fro. Cum pri-
urlegio. Maximilian: Cefaris Aug: nequis-alius
in facra ‘Romani imperii ditione. intra. qadsuor
annos - excudat , our alibi  excufum__importer.
Gleich auf dex. andern Seite Des. Titul 2 Blats. ers
fcheinet folgende mercEvnrdige Vottede: Fo. Fro-
benius pio. ledori 8. D. Semper. quideny ‘mihi
fuit hoc ftudio, lector oprime, ut e noftra of-
ficina prodirent autores - boni, prefertim i,
quorum  lectio conducat :ad bonos mores, ac
pietatem. . -Atque eum fructum tefte, Chrifto
non minus {pedto quam facrum pecupiarium.
Sed cum in omnibus pro mea virili conor, ut
emendatos -emittam in manus. hominum, tum
id nusquam acriori diligentia fum adnifus, quam
* in hoc volumine, quod quantum emolumen-
gum fic allacurum nefcio, certe: plurimum-hine
utilitatis. ad: Chriftianos omnes: peruenturum,
auxilante Jefit opt. max. confido. - Proindenec
meis laboeribus peperci, nec pecuniis.  Quiné&
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iber das Lieue Teftament Lutheri, 193
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precibus & premiis egi, ut coftigatores adef-
{ent complures, haud vulgari doctrina praditi,
& in primis Joannes Oecolampadius Vinimonta-
nus, preter mtegritatis ac pietatis commenda-
tionem, infignis etiam theologus, triumque
linguarum egregie peritus, ipfo quoque Era/fmo
in hanc partem aduigilante. Quos tamen om-
nes operis pietas ad hoc laboris pertraxit ma-
gis, quam queftus, &c. Bafile fexto Calen-
das Martias anno 1516.  $Hietauf folget die De-
drcarion unter viefem Titul: Leon: Decimo, Pon-
zifict modis ommibus fummo, Erafmus Rotoroda-
mus Theologorum infimus 8. D. ®ag Datum
lautet alfo: Bafilew anno reffituie Salutis 1516.
Calendis Februariis. — €8 ift davinnen folgende
Stelle fefens werth: Etenim cum illud haberem
perfpec¢tifimum, precipuam f{pem, planeque
facram ut aiunt ancoram, reftituendz {arcien-
deque Chriftianz religionis in hoc effe fitam,
fi quotquot ubique terrarum Chriftianam Phi-
lofophiam profitentur, in primis autoris fui de-
creta ex Euangelicis Apoftolici{que litteris im-
bibant, in quibus Verbum illud ccelefte, quon-
dam e corde patris ad nos profeftum, adhuc
nobis viuit, adhuc fpirat, adhuc agict & loqui-
tur, fic ut mea quidem fententia-nufquam alias
efficacius aut prafentius, adhiec cum viderem,
falutarem illam doftrinam longe purius-ac viui-
dius ex ipfis peti venis, ex ipfis hauriri fouti-

bus, quam ex lacunis-aut riuulis, nouym utvo- -

cant Teftamentum ‘univerfum ad Grzez® ori-
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194 Critifche AnmercFungen

ginis fidem recognouimus, idque non temere,
neque leui opera, fed adhibius in-confilium
compluribus utriusque linguz codicibus, nec
iis fane quibuslibet, fed vetuftiffimis fimul &
emendatiflimis. Et quoniam nouimus, in re-
bus facris religiofe quoque verfandum efle, nec
hac contenti diligentia, per omnia veterum the-
ologorum f{cripta circumuolantes, ex horum
citationibus aut expofitionibus fubodorati {u-
mus, quid quisque legiflet, aut mutaffet. Adie-
¢imus annotationes noftras, quz primum leéto-
rem doceant, quid qua ratione fuerit immuta-
tum, deinde, fi quid alioqui perplexum, ambi-
guum aut obfcurum, id explicent atque eno-
dent: pofteremo quz obfiftant, quo minus pro-
cliue fit in pofterum deprauare, quod nos vix

credendis vigiliis refticuiflemus.  $Hievauf folz

get s Erafmi Roterodami Paraclefis ad Lelforem
pium, aus obngefehr vier Dlattern beftehend, das
-pott Die Abficht iff, mortales omnes ad {anétiffi-
mum ac faluberrimum Chriftiane Philofophiz
( fo-nennet ¢t die twabre Theologie, ) fludiumad-

Jhortari, ac velutt claflicum canentem euocare:

ABelches oobl qu mercfen ift, toeil fich aud) hies
durch vermuthlich Lutberus anfrifchen lafien, gleich
im folaenden Sabre, nachdem et lange vorhey, laut
obacdachten Naths, dem Studio biblico obgelegen,
¢in fo heilfames ABercE mit mehrerem Eenfie und
Ciffer anjugreiffen.  Man bhive was FErafinus
aleich sum Anfange faget: Non libet in preefen-
tia refricare querelam illam, nen omnino no-

uam,
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Sher Has Yieue Teftanient Lutheri. 19§

vam,-fed heu nimium iuftam, & haud {cio an
unquam-inftiorsm quam hifce temporibus, cum
tam ardentibus animisin fua quisque ftudia mor- -
rales; incumbant . hanc unam Chrifti philofo-
phiam-a nonnullis .etiam. Chriftianis ridert, a
plerisque negligi,- a paucis tractari, fed frigide,
non enim dicam-infyncere. - Atin ceteris dif-
ciplinis omnibus, quas-humana prodidit indu-
firia, 1ithil eft tam; abditum ac retrufum quod
non - perueftigarit  ingenii : fagacitas, nihil tam
difficile, quod non: expugnarit labor improbus:
Qui fit autem, ut hanc unam philofophiam non
his quibus par- eft animis amplectamur, quot-
quot ipfo etiam cognomine Chriftinomen pro-
fitemur?- - nd went.et hierauf eine Beraleidyung
svifchen Diefet und det hendnifchen Philofophie ay
frellet . {0 vedet er vom dev lesteren siemlich veracht-
lich,~ und seiget infondesheit, toie diefe fhehr, jene
abe leicht von frommen, glaubigen und lehrbegic:
vigen Gemithesn,unterm BDepftand Gotted des heis
-~ Jigen- Geiftes ju-faffen fey. 7 Sol, aiz, non perin-
de communis & expofitus eft. omnibus, atque
Chrifti, do&rina. - -Non arcet omnino. quen-
quam, -nifi quis {femet arceat, ipfe fib inuidens.
Vehementer enim ab iftis differitio, qui nolnt
ab idiotis legi diuinas literas, in vulgi linguam
transfufas, fiue quafi Chriftus tam inuoluta do-
cuerit, ut vix a pauculis theologis poffint intel-
ligi,. fiue quafi religionis Chriftianz prefidium
in hoc fitum fit, fi nefciatur. . Regum myfteria
celare fortafle. {atius eft, at Chriftus {ua myfte-
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ro6 - Critifthe AnmercEuntien

fia quam maxime cupit €uulgari..  Optarim ut
omnes muliercule legant Euangelium, legant
Paulinas epiftolas. Atqué utinam hec in om-
nes omnium linguas effent transfufs, ut non fo-
Tum a Scotis & Hybernis; fed a Turcis quoque
& Saracenis legi cognofcique ‘poffint.  Primus
¢certe gradus eft, utcumque cognofcere. « Efto
riderent multi,"at €aperentur aliquot.’ Vtinam

‘hinc ad ftiuam aliquid decantet agricola,- hinc

ronnihil ad radios fuos moduletur textor, hu-

jusmodi fabulis- itineris- teedium leuet viator.
"Ex his fint omnia Chriltianorum. omniuin ¢ol-

loquia. - Tales enim ferme fumus, quales funt
cotidianz noftre confabulationes. * Affequatar

‘quisque quod ‘poteft, ' exprimat quisque’ quod

poteft. . Qui pofterior efty non inuidéat pre-
cedenti, qui priot eft, ‘inuitet fequentem, ‘non
defperet. Cur profeflioriem omnium‘commi-
nem ad paucos “contrahimus’? ' Nequé' énim
confentaneum eft; cuth ' baptifimus ex #quo

communis fit" Chriftianorum omnium in''quo . |

prima-Chriftidne philofophiz profeffio eft, cum
facramenta cetera, denique cufy premium illud
immortalititis ad omnes ex equo pertineat; {o-
la ‘dogmata”in “pauculos “iftos efle releganda,

.quos hodie vulgus theologos aurmonachos vo-

cat: quos ipfos tamen, tametfi minima gquee-

‘piam portio funt ad populum Chriftiani nomi-

nis, tamen hos fiiquam ipfos optarim maiorem
in modum ‘effe quod audiunt.  Vereor enim
ne inter theologos reperire- liceat; ‘qui niultumn

: abfint
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tiber bas Leue Teffamment Lutheri, 197

abfint a {uo titulo; hoc eft, qui terrena loquan-
tur non divina, & inter monachos; qui Chrifti
paupertatem & mundi contemtum profitentur,
plusquam mundum reperias. ~ Is mihi vere the-
ologus eft, quinon fyllogismis arte contortis,
fed affectu, fed ipfo vultuarque oculis, fed ipfa
vita'doceat, aipernandas opes, &c. hec inquam
& huiusmodi f1 quis afflatus {piritu Chrifti pre-

dicet, inculcet, ad hee hortetur, inuitet, ani-

met, is-demum vere theologus eft, etiamfi fof
for fuerit aut textor, ‘Hec fi quis & ipfis pre-
ftet moribus, isdenique magnus eft doctor, &e.
Quod {i quis obftrepet, hee effe craflula &idi+
otica, nihil aliud huic refponderim; nifi‘quod
hzc crafla Chriftus precipue docuit, ‘hec in-
¢ulcant ‘Apoftoli, &c. 7 ‘Hec inquam plebeia
fi preeftarent pro fua forte principes, fi in con-
¢ionibus inculcarent facerdotes, {i pueris inftil-
larent ludimagiftri potius; quam érudita illa ex
Ariftotelis &%

fic perpetuis bellis tumultuaretur undique res
Chriftiana, &c. denique fion titulo tahtum &
ceremoniis differremus ab iis, quivChtifti phi-
lofophiam nion profitentur, &¢. ~‘Kft iyt diez
feg cben Diejenige Sprache, deten fidy Lutherus
{o offt bedienet hat? - Leiter folget » Erafins Kot
Merhoduss aus etroas mehe als vice Blattesn bes
fichend, wovinmen ev ju dem Studio foldhey Philo-
fophie Chriftian; odet 'Theologie Vere, Anz
[¢itung ‘giebet , - und ‘infondetheit die Lateinifhe;
Sriehifche und Hiebraifthe Sprache su- dem- Enbde
38 N5 anpreis

——— -
LR

ikl
.1|
sl
i
-‘:'.

ey - a U e
-y

uerrois depromta fontibus, non

e —

S e

B ——
i
e

===

omegs

— e o i
s ey T - e -
mr— T T PR SRR e e S S S e Ty £ =R

St R

=
s
== :

‘.
o
e

T i T

L1
- -
e
== i ey S e Y

i ek

i

s

g

T . T A
e - =i

5 R X e e
R e S e e

o e S
e s

Taegsi-
"

R
—e




4 = —m———

T er—

i
T
j |
g,’!
it

198 Critifche AnmercEunten

anpreifet; Dabey aud) fein cigen Erempel anfibret,
Dag et fich annodh in-dey lesten mehr und meby u
nben angefangen habe; ob ¢r wobl 49 Fabt alt fey.
Hiernechft recommendivet ¢r uberhaupt die Lat-
teras-humaniores; unid fchteibet siemlich fpissig botr
der Damaligen Art su philofophiven. - Von der
Theologie felbften-will ev haben, daf man ficaus
dee vedhtenr Ouelle heiliger Sehrift hevleiten, und
Dabey Die vornehmiten Patres ju NRathe jichen, in

et Scholaftifchen Grillett-aber fich nicht pertieffen

folle; - Preeftat, ait, paulo minus efle {ophiftam,
quam minus fapere in. Euangeliis ac Paulinis li-
teris.. - Satius eft ignorare quedam Ariftotelis
dogmata, quam nefcire Chrifti decreta. De-
nique malim cum Hieronymo pius effe theolo-
gus, quam cum Scoto inuictus. - Illud certe
negari non poteft, per veteres illos illuftratam
ac defenfam Chrifti doétrinam, quos itademum
patiar antiquari, {i- conftet, horum argutiffimis
argutiis & fubtiliffimis- fubtilitatibus vel unum
ethnicum conuerfum ad Chriftifidem, vel unum
reui¢tum ac, mutatum hereticum.” Nam quod
hodie pauciores funt herefes, id {i vetum fatert
volumus, :magas debemus filciculis, quam fyl-
logismis: - SBomit; wie ¢s {cheinet, anfden Sdyeis
terhauffen gesielet: 1oird, fwodurch man diejerigen
gefchoinde-aus dem ABege su raumen pflegte, die
fich ciniger: Ketevey verdachtia madpten. €t bes
fchlicfjet endlich - alfo: : Cui- placent {cholaftice
conflitationes, fequatur quod: in {cholis recep-
tum eft. - At {i quis‘magis cupit inftructus ,effs
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tiber das Lleue Teftament Lutheri, 199

ad pictatem, quam ad difputationem, in primis
& potiflimum verfetur in fontibus, verfetur in
his {criptoribus, qui proxime biberumt de fon-
tibus. ~ Quod diminutum erit in fyllogisimis, id
penfabit oratio. Et fatis inuictus fueristheolo-
gus, {1 eo profeceris, ut nulii fuccumbas vicio,

-nullis cedas cupiditatibus, etiamfi a difputatio=

ne quodlibetica difcefleris inferior. -~ Abunde
magnus doctor eft, qui pure docet Chriftum.
Endlich erftheinet: D. Erafmi Ror. Apologia, aus
Drey “Dlattern beftehend, roorinnen et feine Arbeit
vertheidiget gegen Diejenigen, von melchen e vors
her gefehenr, Dag fie Diefelbe am meiften tadeltt ot
den, Nam, ait, ne opus quidem eft nobis A-
pologia, nifi apud iftos, qui totum hoc nego-
tium, de quo controuerfia eft, non intelligunt,
nec prorfum aliam ob caufam calumniantur, nify
quod non intelligant.  Bey welcher Gelegens
heit ¢r von feinem YBercke ausfubeliche Nadyriche
ertheilet, und mit grofier Dehutfambeit angeiget,
watum in der Verfione Latina vulgata, tworauf
man damald mehe als auf den Grundtept felbften
3u balten pflegte, verfthicdenes von ihm geandert
toorden,  Denn vor cine gang neue Ueberfesung
wdite er feine Arbeit nicht ausgeben; dDamit fie, twie
i) glaube, Defto mebr fefer und Kauffer finden

- mbgtes dafonft diefelbe vielen witde nody teit anz

ftdBiger vorgeFommen fepn. - Bielleicyt bielte mar
s quch nody allsugefabelich, cine gang neue Lateiz
nifche Ueberfesung ohne Eelaubnis vorgunchmer.
Daber wig-aus dem- Titul- dev oevten ﬁusfggbc
| - ehent




566 Critifche Anmercdunten

fehen toerden, Daf et fchon frever mit der Spradhe
herausgegangen, nachdem er dag erfte mabl unges
cupfft-Daven gebommen, ja gar die Pabftliche Ap:
probation exhalten batte. ' €8 ift det Mithe twerth)
feine 2Borte felbft su lefen: Jam, ait, illud: quem-
admodum' extra controuerfiam eft apud erudi-
tos, ita indoctis etiam multorum libris perfua-
* fum effereor; hanc noui Teftamenti editionem
(nehmlich die Vulgatam ab Erafmo fecognitam
& emendatam ) Hieronymi non effe.  ( Dentt
ebent Destoegen Dielt tan defto mehe auf dicfelbe;
toeil wan Diefen berithmten Kivchenlehrer Hor Deven
trhebet anfabe, woran dody die Gelehrteften jtoeifs
feln,)  Tametfi nos nec hanc, qualiscunque
eft aut curuscunque eft neque conuellimusullo
modo, neque calumniamur: - Tantum reftitui-
mus, que temporum ac librariorum vitio fue<
rant deprauata, obiter indicatis & his; que vel
ambigue vel parum attente reddidit interpres.
Nam non: recte, mihi religio eft dicere, eti-
amfi id non veritus eft aliquot locis Hierony-
mus. .. Idque fecimus, neque leui quod dicifo-
let brachio; neque temere, fed primum ex Ca-
nonum: confilio, ad Grzce originis fidem exa-

i

minatis exemplaribus Latinis, neque tamen fi~ |

dentes paucis aut quibuslibet, &c.  Deinde
confultistum peruetuftis tum emendatis aliquot
Latine lingue volumnibus; &c. - Jam vero fi
qui-veréntur, ne facrdarum literatur’ autoritas
vocetur i dubium, fi quid usquam Vvariauerit;

hi {ciant 6poreet, iam annos plus' ille neque.
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Latinorum neque Grecorum exemplaria, per
omnia confenfiffe, &c. Quid facias, poftea-
quam nec ipfa horum temporum editic peroms-
nia. {ibi confentit?> &c. Quefo. quid pericult
confecutum eft, quod fanétus Hieronymus ve-
tus & nouum inftrumentum mundo iam fer
nefcenti ad Hebream & Grecam veritatem in-
flaurauit ? - Reclamatum eft tum 2 nonnulls,
quibus ipfe fuis libris abunde fatisfacit, nec ob
aliud opinor reclamatum, nifi quod nefcirent
eas literas. . Auguftinus fatetur, ipfa codicum
difcordia fe non mediocriter adiutum: fuifle,
dum quod hic parum apte dixerat, alter clari-
us ac rechius efferret, i(F quod vel fortuito fiert
necefle eft, &c. Nos locos aliquot innouauis
mus, non tam-ut elegantius redderemus, quam
ut dilucidius ac fidelius;, &c.  1lla editio (dc
Vulgata, ) legatur in {cholis, canatur in tems
fllis, citetur in concionibus. Ilud aufim pol-
iceri, quisquis hanc noftram domi legerit, fus
am rechus-intelle¢turus eft, &c. IR fehen
sugleich aus diefenn und detgleichen Stelien, Lo
fich Lutberus audhy die darinnen enthaltene Sen-
timens 1wobl ju- Nuse gemadyt habe, tpbon in
dem vothergchenden Stucke etrvas porgefommen.

QAuf diefeVorveden nun folget it Diefer exften Edi-

tion weiter nichis, alg cine Furge Griechifche Lee
bensbefchreibung der SBiee Eoangelifien Des Doro-
ther, - Das Werd felbft seiget auf einer-gedrveden
@eite in-der evfien Columne den Sriedhifchen, -in
Der grventen Den Lateinifchen: Toxt, und, fulvet: ﬂ:bl.q _
- | genue -




202 Critifche Anmerctunten

gende Ueberfdhrifit: Quaruor Evanseiia, ad very-
LPifimorum exemplarium Latinorum fidem, &

ad Grecam veritatem ab Erafio Roterodanm fa-

cre Theoligie Profeffore diligenter recognita,
Depderley Tept gebet 1 citem fort, und hat gat ‘
wenige Abfase, bey dem Griechifchen find audy gat
Feine Zabien oder Buchftaben ju findenr, beym La?
teinifchen aber ftehen nur auf dem Nande Nomis
fche Rablen, mweldhe die Capitel bemercfen, nadh
welcher die Vulgata abgetheilet iff. ~ uf die vice
Coangelia folgen die Acta Apoftolorum, voeldyes 1z
fammen 322 paginas ausmachet. SHicrauf gebet
gleichfam ein newer Theil an, unter picfer ufz
{riffts Epifloie Pauli Apofoli ad Grecam veris
tatem & veterum Latinorum Codicum fidem ves
cognite per Er. Rot. S, Theol. Prof: " ot jediwes
e Epiftel frehet cin-Furkes Griechifches und Lateiz
nifches Argumentum, und die Eypiftel an Vie ez
brace wivd untet Pauli Nabmen ausdeicklichdan
gerechnet.” o denn erieiget fich auch Ver Uebers
reft vom Neuen Teftamente, twelches  jufammery
224 pag. austraget, und mit der vorigen Surmma

i -allem 546 paginas madhet.  Qu Ende frehet
tieder folgendes: Finds Teftaments rotius ad Gre-
cam veritatens verufti/imorumaue Codicum Iati-
norum fidem, & ad- probatiffimovum  antorum
cizationem & interpretationem accurare recognil
sis0pera fudiogue D. Evafmi Roterodomi. Siews |
auf folgen die Anmotariones, voeldhe mit dem pots
Betgehenden Theile it einem Sticfe von'p. 225+
bif su €nde p: 672, fortlauffen. - Botan ¢rfebeis
- et
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uber das Yieue Teftament Lutheri. 203

net Die aus drey Blattern beftehende Prefario. Vars
innen der Autor von femer Arbeit toeitere Nacly
vicht evtheilet, toie folches bereits in Der obertvehns
ten Apologia gefcheben ift.  Diefe Prefatio iff
dativet Bafi/e o 1515. woraus echellet, daf der
Oruck fchon-in diefem Sabre angefangen; und
meift fertig gerefen.  Sonft 1oird auch darinnen
0e8 Oecolampadii yuhmilichft gedacht, und gefaget,
vaf cx infonderbeit in einigen Puncten, dabey 3

‘auf dert Hebeaifhen Grundtert angefommen, das

Geinige beygetragen habe,  Die Ueberfchrifft der
Annotationum [qutet alfo : I Nowum Teflamen-
tum, primum ad Grecam veritatem, deinde ve-
tuftsffimorum Latine lingue codicum  fidem, po-
Premo ad probatiffimorum [Criptovum citationem
& enarvationem diligenter recognitim,’ adnora-
ziones Evafmi Roterodamis in gutbus ratio veddi=
tur ereris editionis aliguot locis immutate; guod
deprauatuimn eratr emendatiy, quod obfurum ex-
Planatur, quod anceps & impeditym expeditur,
& non folum id agiturs ut coffigata fit leciv, fed
me in poflerum quogue facile depranari pofft.
Hiebey ift nody ju bemercfen, dag diejenigen Stelz
fen, wotuber die Annotationes gefthrichen otz
venr, aus der Vulgata angefithret find, obngeadys
fef fie on Erafmo jum Theil anders uberfetiet tore
vent,  Sum Defchiug jiehet folgendes:s Annotatio-
num Erafmi &rc. finis. Bafilee anno [alntis bu-
mane 1516. Kalendis Martii.  Hievanf exfcheinet
nod) eine Epiflola Joannis Oecolampadis-ad ledo-
rem, Wovinnen D8 ErafmiQbeis und Fleif ‘ges-.
: - Prigen
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priefen und erhoben, bingegen feine bes Lerfaffers,
ver cigentlich nuy jum. Correciore beftellet gerves
fen, Devhulffe extenuiret wird. .. Endlich: werden
Vie Errata typographica fleifig vetpeichnet , und
auf dem lesten Blatte erfdheinet das gewdhnliche
Duchdrucker-Reichen, nebft dicferm Schluffe:  Ba-
Jolew in edibus Foannis Frobeniz Hammelburgen-
Jis, Menfe Februario anno. 1516, regnante Imp.
Cef. Maximiliano P. F. Auguffo.

Q¢ sweyte Edition Yon ErafmiLieuem Ceftas
mente fubret diefen Lituls Nowum. Leffamentum
omme, multo quam antebac diligentins ab Erafima
Rorerodamo recognitim, emendatum. ac translo-
tums non folum . ad Grecam verstatem , verum
etigm. ad, multoxum wiyinsque lingue codicunis
eorumque veteyum. fininl & emendatorum fidem,
poftremo ad probasiffimorum autorum citationem,

 emendarionem & mierpretationem, precipue Ori-
genisy Athanafii, Nazianzeni, Chryfoftomis Cy=
rilli ». Theophiladti, Hieronymi, Cypriani, A
brofir, Hilarii, Auguftini, una. cum Anpotatio-
nibus. recognitis ac magna. accelfione. lompletaris,
que ledlorem doceant, quid. qua ratione mutarum
for. .. Quisquis igitur amas veram 1 heologianty
lege ,-cogmofces ac deinde. iudica , neque. flatiny
offenderes, fi quid. mutetum. offendesis 5 fed X~
pende, num in.melius mytatum fit. Nam mor= )
bus. eft. non wudicium; "damnarq quod non mfpexes

#is, . Salug ubique & illabefacto Ecclofie iudia
CL0... Addua funt in fingulas Apoftolornm Epifies:
las drgumena per-Ervafmum: Kot.. Bt fe[bgm
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hicv Dag ABort 7 efamentum, wovor ¢v Inflra-
mentum gefeset hatte, roeil jenes einmabl in Der
Kirche braudlich war. So feset ¢ auch obne
Scheu das Yort zranslatum hingu, veil feine
Translatio wobl vor neu paiven fonte. Den
Theophylactum Batte ev im evften Titul Vulgari-
um genennet.  Auf der andern Seite Deg Tituls
Dlats ift Die obgedachte Epiftel Des Frobenii vege
gelaflen, und davor folgendes gefeset: Dildedofilio
Erafmo Roterodamo Sacre Theologie profeflor:
Leo Papa X. Dilecte fili falutem & apoitoli-
cam bened. Valde nos delectarunt lucubra-
tiones tuz in teftamentum nouum iam pridem
editz, non tam quia noftro nomini dicatz fue-
rant, quam quod non vulgari, {ed noua & in-
figni quadam eruditione preftabant, omnium-
que doctorum calculo plurimum laudabantur.
Quas nuper a te recognitas, & pluribus additis
annotationibus locupletatas illuftratasque  fuifle
certiores facti, non mediocriter gauifi fuimus,
ex prima illa editione, que abfolutiffima vide-
batur, conieéturam facientes, qualis hec futura,
quantumque boni facre Theologie ftudiofis
ac orthodox® fidei noftre {it allatura. Maéte
igitur iftius animi tui efto, ac publice utilitati
ftudens, operi tam faccto, ut in lucem exeat,
fedulo inuigila, &c. Datum Rome &c. d. 10.
Sept- 1518, 2uf diefe LBeife hatte nun derfelbe,
was ev haben twolte, und befimmerte fich roenig
mehy, ras andere von feinem I3ercke urtheileten;
ja ¢er fchrieh bicvanf defio freper, und fpottete noch

S a3y
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dagy feiner Aiderfacher,  Sonft ift die vorige De-
dication Biey toicderholet, und davauf folget auch
wieder Die obgedadyte Paraclefis.  Den Metho-
dum aber Hat e hier umgefchmolgen, und cinen
gangen Tractat davaus verfertiget, weldher 24,
Dlatter angefiillet, und diefe Ueberfchrifft fhret:
Ratio feu Compendium vere Theologie per Eras-
mum Rot.  E3ift getiff lefenstverth, und verdiente
bon teuen befonders gedruckt i werden.  Sn meiz
nem Epemplare hat aud) ein Gelehreer, weldher s
Erafmi Reit gelebet, und fein guter BeFandter, das
bey aber audy ein’ Freund Lutheri gewvefen, vers
{chiedenes hingugefehricben, o 3u deffen Crieutes
rung vienen fonte. &8 ift su betoundern mit was
Sreybeit bier das meifte an der Romifthen Kivche,
ibren Meinungen und Gebrauchen, getadelt wors
ven, tas hievauf Lutberus infondetheit fo fharff
getriebent, {0, Daf ev gav nicht vor den evfren Gtz
finder Davon ju Halten ift, fonderst vor andern den
Erafmum yum Bovganger gehabt bhat, Ddeffen
Sdrifften ev auch obne allen Jrveiffel fleifig geles
fen und gebraudhet, Hatte Lutherus des Erafmi
fchdnen Studia im vdlligen Maaf befeffen, fein Al
ter, 2Anfehen, und fo groffe Patronos gehabt, das
neben nicht Teutfth, fondern galant Latein aefchrics
ben, man wiirde ohne Jnveiffel fauberticher mit ihm
berfabren haben.  Allein e3 brauchte die Gidttliz
che Providens eben cin foldes IWercEieug, el
ches aufferlich vevachtlich fehiene, und gleichroohl
ein ganges Wefpen-Neft s serfidbhren gefchickt war,
toelches ju thun Die grimdlichite %iﬂenfcbéﬁt in
uma-
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Humanoribus und detgleidyen nicht capable gez
twefett, toiervobl dDadurdh der LBeg dazu gebabuet
oorden,”  udefjen mogte Erafmus dody 1oobl ift
®eheim von dem heiligen Bater ju Rom, oder ans
dern Stugen der Momifchen Kivche, cinen guten
Werroeif feiner Frepheit twegen befommen haben,
toeil er in Den neuern Editionen den Methodum
fo wobl, als dag Compendium Theol. wegges
loffen.  Sierauf nun folget in der jvepten Editi-
on p. 62. di¢ obgedachte Apologia. Leiter ¢t=
{theinet p. 69. cine neue Epiftel oder Apologie,
de bac pofleriori editione, aug 7. Dlattern beftes
hend, roelche diefe Ueberfchrifft fubret: Capira ar-
UMENLOY Y. CONLra movafos quosdam ac tmdoffos,
und ¢s find foldher Punckte hundert und cilffe.
Dev Anfang lautet alfo: Erafmus Rot. pio lefore
§.D. Omnibus omnium cauillationibusrefpon-
dere, leftor optime, preterquam quod infi-
niti fit negotii, nec admodum ex hus operis
dignitate fore video, nec oper® pretium ullum
intelligo, propterea quod qui ftudium hoc no-
ftrum fugillant ac traducune, fere non legunt,
aut certe non intellicunt noftrasapologias. Et
iam fatis illis refponfum eft duabus apologiis,
quas prim® quoque editioni ceu clypeos ad-
uerfus iftorum tela prefiximus, preterea in epi-
ftola, qua Martino Dorpio refpondemus, po-
ftremo in epiftola ad infignem Theologum
Henricum Bouillum. Proinde hic capita dun-
taxat argumentorum annotabimus lectori, vel

+Qccupato, vel crafliori. @ ertheiles hievauf fole
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gende Machricht von Diefer neuen Edition: Non
ideo hanc pofteriorem editionemn immenfis fu-
doribus parauimus, quod priori diffideremus,
{ed opus quod tum pro virili, proque temporis
fpacio quam fieri potuit optimum dedimus,
nunc emendatius multo, multoque locupletius
damus. Quod in editione prima parcius feci-
mus, veriti, ne tantam nouitatem non ferrent
quidam, nunc hortantibus amicis magnis & e-
ruditis, animumque addentibus, uberius pre-
ftitimus, ut totus noui teftamenti fermo fimplex
quidem, fed tamen Latinus eflet, exceptis ver-

bis aliquot & idiomatibus, qua receptiora vide-

bam, quam ut mutari poflent, ficut fides pro

fiducia, fidelis pro fidenti, benedictus pro lau-

datus aut laudandus. Neque parum adiecimus

prioribus annotationibus, & priores illas auto- |

rum nomenclantura communiuimus, ob quos-
dam auidiores calumniandi quam difcendi. Sed
offenduntur, qui. Latine nefciunt, & veteres
foleecismos,quibus aflueuerunt, requirunt. Ha-
bent ifti veterem editionem per me quidem
integram & intactam. Scio, plurimos ob fer-
monis imperitiam, ne dicam {purciciem, a fa-
cris voluminibus abhorrere.  Boni confulent
iy, f1 his quoque confultum effe voluimus, pre-
{fertim cum 1pfi nihil perdant.  &o denn vertheis
viget ¢v fich aegen allerley ungeraumte Eintourffe
“oft giemlich fpikig und hisig, Dey der Grelegenbeit
bat ¢v 1. 36. folgendes Uvtheil cinflieffen laffem :

Neque quicquid receptum eft in ufum ecclefi-

afti-
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afticum, continuo receptum eft mdicto. Qua-
dam cafu irrepunt, ad qua conniuet ecclefia,
prefertim fi non videantur ad fider morum-
que periculum pertinere. Imo fier: poteft, ut
mn hoc genere quedam ad tempus ignoret ec-
clefia.  QBobey der obangefubrte Gelehree in meis
fiem Eremplare folgendes gefchricben hat: Ruitu-
rum ccelum & commifceri omnia elementa ci-
tius crederent noftri fophiftici Theologifte,
quam quod admitterent, ecclefiam, id eft Pa-
pam cum fuis Cardinalibus, pofie ignorare que-
dam, vel aberrare quibusdam. &o betuffet et
fich auch n. 58. ausdeicklich auf die obangefubyte
Dabifiliche Approbation. Num. 88. faget ev {eis
nen Gegnern unter die Augen: Plusquam fyco-
phanticum effe, damnare quod nefcias. Des?
aleichen n. 92. At 1fti nihil magis habentin prom-
tu, nec dubitant herefin inclamare, priusquam
circum{piciant,qua de re loquantur. * Etquem-
admodum uno {ue grunniente grunniunt om-
nes, ita ad huius aut illius clamorem omnes
eiusdem factionis fodales vociferantur herefim.
Gin frenes Raifonnement fommet vor n. 106.
Porro quod obiter admonuimus quzdam, que
videntur diffonore cuin his, que publicitus re-
cepta funt in {cholis, nec fine caufa fecimus,
nec odiofe tamen. - Fortaffis expediret reipub-
lice Chriftiane, plura conuelli, que nunc velut
oracula publice’ docentur, cum priuatim fate-
antur, {e diverfum fentire. n. 107. Alius hoc
agit, ut orbis fit Thomifta, alius ut Scotifta:

£i3 quin’
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quin illud potius agimus omnes, ut orbis fit
Chriftianus 2 Sum Befchluf fltbret et jur Bes
fchamung feiner Gegner an, wie viel groffe und
beriihmte Manuer in der Fremde feine Arbeit ges
billiget, und ibn 3u weitever Fortfesung detfelben
aufsumuntern gefuchet haben,  Poftremo, ait,
quanquam nusquam gentium plus valeant Syco-
phantz, quam apud noftros, nec unquam mi-
nor it honos bonis literis, tamen {unt hic quo-
que qu faueant pro commodo publico labo-
ranti, &c. Horum animis fretus, moderatius
fero {ycophantarum ingratiffimorum grunni-
tus. Feliciffimum eft, placuifle omnibus. Ve-
rum id quoniam nulli adhuc contigit, proxi-
mum eft, placuifle optimis. &y fibre diefes
um defto licber an, damit man nicht meinet, dag
Lutberus alleine fo hisig gefthricben habe, twie daz
von im vorigen &Stucke ctrvas vorgeFommen. Gt
mufte fich uber feiner Biblifchen Arbeit eben o wie
Erafmus [eiden, vag QBunder, roenn ev fich bifs
weilen cben fo fpikig verantwortet hat? Sounft
ift Diefe lehte Scyrifft Des Erafim: lefenstoerth, und
enthalt piele nusliche Critifche Anmerctungen.
€3 folaen auf diefelbe noch verfehicdene Appendi-
¢es, tooraus derfelbe feine Arbeit mweiter ju legiti-
mivent gefuchet, welche bey 8. Blatter ausmachen,
aber in den neuern Ed. fehlen. - Nebmlich p. 83

Soloccismi per interpretem {c. Vulgatum admiff

manifeflarii & inexcufabiles, e plurimis paue:
decerpir.  Desgleidyen p. 86. Loca obfinra, &
m quibus lapfi funt magni nominis inteypretes,

ex
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ex innumeris pauca decevpta, nt fir ad manum,

quod obiiciatur eis, qui dicunt [uperfuif]e, quod
aufiris annotationtbus forer explicandum. P. 9o.
Loca manifefte deprauata, fed ex infinitis, ut
occurebant, pauca decevpra.  P.93.'Ad placan-
dos eos, gqui putant in [acris libris nibil neque
[uperefle, neque decfle, quedam excerpfimus,
gue manifeflius depraunata funt in hoc genere,
quam yt negari poffir.  P. o4, Que fm: addita
- noftris exemplayibus {cVulgate. P. 96. Que
per wpterpretem commifla.  P.97. Vbt Interpres
aufus fit aliquid immutare, de verbis Apoftolo-
yum aut Fuangeliffarum. — Auf Diefes alleg ev
fcheinert verfihicdene Pieces, sum Gebraud) dev
vier Epangeliften aus Griechifchen Codicibus entz
[ehnet, welche in Dev evften Ausgabe fehlen, fons
Derlich Die zeben Camones, uber die Jufammen:
ftimmung oder Harmonie dev Epangeliften. o
ventt folaet Ordo [en numerns librorum nour Te-
(laments, toobey Feine Aenderung ju mercken iff.
Darauf eefheinen die Ve dev vier Epangeliffen
per D. Hieronymum, famt den Titulis, oder Sz
Balte Dev Capitum, oL ve@ouesiov, CiNES JEDIVE
e, welche in Griechifthen Codicibus. ettvas aiz
Ders aeschlet werden, ald in der Vulgata, toeldyer
man in e meifien Verfionen hietinnen folget.
1nd vor cinem jedveden Evangeliften frehet annod)
cine Turke Lebensbefthreibung des Sophromiz und
Rovrede 7 heophilactis beyde Gtiechifch abgefafjet.
Alsdenn achet der Tert Oes Tieuen Teftaments
felbft an, untey Diefer %I;)ffcbrifft: Nouum Tefta-
4
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mentums ad  Grecam  veritaiem ac vern -
morum  fimul & emendatiffimorun: exempla-
vium Latinorum fidem , tum ad orthodoo-
rYum interpretationem ac citationem denuo dili-
gentiffime recognitum, ab Erafmo Roterodamo,
Jacre Theologie Profeffore. A\lnten ftebet in ei-
nem Sdilde and gierlicher Cinfaffung dev etffent
it folgendes: Fo. Frob.typis excudebat. M-
pioeras Tie Sxoaoy # pspreeres.  1nd biet fanz
gen die Pagine aud) mwieder von neen an, relche
fic) bif su Ende des Teytes auf ss6. belauffen.
€s ift der Druct und Papicr eftvas grofier und
anfehnlicher, als in det etften Edition, und alleg
iibrige o befchafferr, Dag ich Diefe Ausgabe vor die
{dydnfte unter allen Halte, tie fic Denn audh obge-
Dachter mafjen vollftandiget als die ¢tfie und fols
genven ift.  Benm Griechifchen Tepte der Copans
geliften §ind auf der rechten Sgeite pon jedee Co-
lumna die Capicula numeriret, quf det fincfen abet
biele andere Sablen ju beobachten, weldhe fich auf
Die obbemeldten Canones harmonicos besiehen.
ot den Epiftolis evfdheinen Erafmi neue theils
eitlanfftige Argumenta, fo Lutheri BVorveden
gleich Fommenr,  Suw Befchluf des ganben Teps
tes fiehet folgendes: Finis Noui Teftamenti tots-
15, ad Grecam veritatem, vetnftiffimorumague
codicum Latinorym Jidem, & ad probatiffimorum
autorum citationem & 'interpretationem vur/fis
accurare recogniti, opera [fiudioque Def: Erafimi
Roterodami Théol. Prof: anno 1518, + Sew do-
Eee. Sdicvauf folget nod) eine Epiffols Fo. Frobe-

nit
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nii ad Peorem; weldhe fich alfo anfanget: Quem-
admodum hanc pofteriorem editionem accura-
tius multo recognouit & copiofius locupleta-
uic Camillus ille rei literarie tam facre quam
prophane, Def. Frafmus Roterodamus, compa-
ter nofter, 1ta de bonis atque adeo Chriftianis
omnibus & omni pofteritate meritus, ut itle
quondam de Romanis & fuo feculo tantum:

fic & nos operam dedimus, ut caftigatior & ni-
tidior in lucem prodiret, ac quantum ad nos
etiam attinet, priorem longe vinceret, &ec.
SHicenechit witd auch mit Ruhme gedacht Des Bra-
nonis und Bafilii Amorbackii, vie audy Facobz
Nepotis, welche fich dabey alg Correctores gebraus
chen laffen.  Der Defchluf lautet alfo: Tu le-
¢tor & autori & nobis gratus efto. Bene vale,
& memineris, ex aliis quidem libris vel arguti-
am, vel eloquentiam, vel rerum quarumlibet
cognitionem, & hoc folo felicitatem compara-
11 pofle. Bafilee Nonis Febr. anmo 1519. etz
auf folget: Aunotatio eorum, que operarum in-
curia funt commifla. Und Daruntey epfcheinet dies
fev nene Shuf: Bafilew in edibus Joannis Fro-
benii, anno [alutis bumane 1519. Menfe Martto.
MWorvaus ethellet, Do Der Deuck meif fcbnn it
porhecaehenden Hahre fertig getvefen, die vollige
9[11sgnbc aber etft in Dem folgenden gefchehen.
Die Annotariones hievgn habe ich dermalen nicht
bey der SHand, wohl aber digjenigen, mweldye fols
genden Fitul filiren: Def. Erafmi Roterodamsi in
Nowum Teflamentum, ab eodem tevtio recogni-
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iy Annotationes item ab ipfo recognite, <& qu-
clario neutiquam poenitendo locupletare. — Apud
suclytam Rauracorum Bafileam, an. 1522, &Sp
feblent miv auch Detmalen die Originalia pon Dex
Deitfen, vievterr und funften Edition des Neuen
Teftaments. Denn Erafmus hat an dieforn FBercke
bif su feinem anno 1536, ¢rfolgten Tod gearbeitet,
undes immer g vetbefjern, und die Annotationes
suvermebren gefuchet. e habe aber cinent Nach-
pruct, cinen ftarcfen Jolianten ausmadyend, etz
mas ardfjeren Jormats, jedod) Eleinerer und nicht
fo {hbner Sdyifft, ald die vorigen Ausgaben,
unter folgendem Titul :  Nozwum Teflamentum
12772 quintum ac poftremum accurarifimacura ve-
cogmitumr @ Def. Erafimo Roterodamo, cum Anino-
rariontbus eiusdem ita locupletatis, ur propemo-
dum opus mouum videri pojfit. Bafilee 1541,
wobey jugleich das Frobenifche ABabhrseichen evs
{cheinet. ~ Nach dem Titul folget die vbgedadyte
Epiftola Leonis X. und Erafmi Dedicatio ad
cundem.  Yllein Vie Paraclefis und Methodus,
oder Compendium Theal. feblen, Die Apologia
aber ift bothanden, tvie aud) die darauf in Der
swepten Edition folgende Schrifft, poelche biex
viefenn Litul fubtet: De duabus poffremis editio-
nibus quarta & quinta.  eber dett Seiten abey
ift Die vovige Ueberfchrifft twabrsunehmen: Copiza
argumentorum ¢rc.  Diefe Sehrifft ift hin und
mwicher mit fehr vielen Puncten und Jufasen vers
miehret, und auf die newern Editiones gerid}tFt,

| 0,
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fo, DaB man diefelbe bier am vollfiandigften findet.
®ie Appendices aber find twegblichen. et Giries
hifche und Lateinifche Tept, und was vor demfels
ben vother gebet, ift bier chenr roie in der jmenten
Edition bejchaffen, madyet aber nut 429, paginas
aus. Wotauf folgendes su lefen ift: Fums nous
Tefluments totius, ad Grecam ve wmm;ﬂ; Veru-
Jiffrmorumque codicum Lat, fidem, & ad proba-
fﬂf}?ﬂ?‘!fﬂ? auioyym Cff(’?'fﬂ??t’f?ﬁ GZ)" f'f?IL’?_P? .‘E’Iﬁr‘fﬂ?-
nem tam pofiremum accurate vecognitt, opera
Rudioque De f. Erafmi Rotes -odami, Theologie
profefforiss anmo 1535. (Diefes war nc[}nmcf)
Das C"ai;r, orinnett ct Di¢ leate Edition bq'mgct )
Baf lee apud Hievonymum Frobennwmn & Nico-
laum Epifcopium anno 1539. menfe Sfpz‘eme’;r

Gelches Die Reit Des pollendeten Nacdhdrnck's twar,
ticroohl anf dem Titul Dag Fabr 1541, erfcheinet.

Die Annotationes fubven in meinem Cpemplare
Diefen Kituls Defe Erafini Ror. in Nouum 1efta-
mentum annotationes, ex pollrema ipfius. autoyis
recognitione, additio Indice plus tertia parte, [
perioribus editionibus locupletiore. Bafilee 1553,
Nelches daber rithret, dafdie Annotationes bez
fonders vevfaufft, und toegen ﬁamctn Abgangs
offters gedrucfet toorden, ald det eyt felbfter.
&ie fuw ubrigens wobl um die J'JcIfﬂc permehrs
ter, alg in der crfien Ausgabe, und nehmen hies
816, paginas ein, obne das NRegifter. €3 folget
hicvauf die WBorrede , mit Diefer ucbctfd'lmﬁ't

In Annotationes Nowi Teftament: Prefatio prime
editionis, que fuit anno 1515, (deny Diefes nbmt
(9
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216 Critifthe Anmerckungen

vas Datum, mwie oben angemercPet ift,) cui tamen
poft admixta funt quedam, que ad tempus poffe-
rius pertinent usque ad annum 21. 27. & 35.
Denn das twaren die Fabre, davinnen die Edirio
Nowr Tefl. tertia, gquarta und quinta herausges
Pommen, 8 ift diefe Votrede, nach denen allhier
ethaltencnt Jufasen, allerdinges lefensiverth, und
mit Det obgedachten Apologia und den Capitibus
argum. &c. gu verfnipffen, dienet audh danchen
sum Bereif, dDaf e8 der Autor in der Critica fa-
_cra fdhon giemlich weit gebradht habe. R[u Ende
viefer: Annorationum , ynd s Anfang des Negis
ftees, crfcheinet folgende AnmercEung: Def. Erafs
mus Roterodamus Lecfori §. Superioribus ali-
quot editionibus aduerfus quorundam impro-
bos clamores adieceramus elenchos, quibus
indicabamus vel ab Interprete (fcil. Latinz ed.
Vulgatz ) parum commode reddita, vel a li-
brariis deprauata, vel ab expofitoribus perpe-
ram intellecta. - Verum illa quidem excetra,
quam exafperabat nouitatis inuidia, tandem
conticuit, aut fi quid etiam obftrepit, certe
mitius fibilat. Sunt alii quidam impendio mi-
fericordes, fupraque modum ciuiles, quibus
crudele & plus quam Scythicum facinus vide-
tur, interpretem (fc. vulgatum) per quosdam
i arte Latina doctos (fic illiloquuntur, nefim:
lich vom Erafmo) indicibuz & annotationibus
fuiffe traductum, perinde quafi conftet, quis
fuerit intetpres, aut quafi hunc unum habuerit
ecclefia, cum ipfa res doceat, tot pene fuifle

i1~
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interpretes, quot erant ciuitates, imo quot fcri-
ptores; aut quafi protinus infamis fit, qui 1
traltandis {cripruris foloecismum admiferit,
cum idem reperiatur in fcriptis Apoftolorum.
Vt his igitur pofthac pacatioribus utamur, elen-
chos illos inciuiles pretermifimus. Vale. €3
toerdent nehmlich die bey Der svepten Edition oben
angesogenen Appendices aliier verftanden.  Enis
fich ftehet sum Defehluf Des gansen Lercfes fols
gendes: Bafilee per Hieronymum Frobeminm &
Nicolaum Epifcopinm anno 1555.  Dey derohbes
[obten joepten Edition ift aud) noch diefed su bes
mevcFert, roelches ich in Den meiften andern. nidyt
gefunden habe, daf vor dem eyt annodh ein Bild
der heiligen Drevfaltigheit, vexmuthlich qus einem
alten Griechifchen Codice entlehnet, erfdyeine, mit
diefer Crflavnng, {o darunter gefeset ift:

Omoice 1 oAy TiSIS @Y TEY YEITIAVEr,
3 c ’
NYeY ¥ FE0THSs

A vios, BVED L Coyiov,

Seos &s, TELCWTOL T itk

8aic pict DHOSELTES TOASs

Quais it idioTNTEs TEEIS, 3

poe @ pless A CLORLTHIOES TGS,

Beaaineion pick, coYoY TEEs,

dofer o, AXUTOOTHTES TO8ISs

dvauis  paiee, . KUIOTHTES TLES,

BErnais  aicts Svépyerens TEES,

Koeis ket ETiyIaTEs TOES

FiSis  aicky | SumoNayices TEES S00r
0%#
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2183 = Critifthe AnmercFungen

Wovauf audy Das Symbolum Nicenum in Gries
chifcher Sprache folget. s ift Fein Stoeiffel, Daf
nody heut ju Tage die alten Editiones Nou Tefta-
menti > o bey FErafmi $eben BerausgeFommen,
Croovon unter andern nachzufehen Prolegomena
ad Noui Teft. Greci editionem accuratifl; pro-
curandam Amftel. 1736. ed. p. 132. 19q.) bhoch
su achten feyn, und rdre nicht uudienlich, wentr
man eine neue recht accuvate und anfehnliche Ynfz
lage Davon an das Liche treten lieffe, twobey man
alie funff Editiones genuinas 311 SRathe sichen,
und 1as in cinigen feblet, aus denen Hbrigen eve
gangen mifte.  Dabey jedoch die leste Edition
gonte jum Grunde geleget, und mit Variis leGio-
nibus aus denen erfien verfehen, fo denn eine deuts
lidhe Diftorie der swantiaiabrigen Ytbeit des Erafs
mi orgefeset toerden.  Are denn auch nicht ohne
Jusen fepn winde, wenn man bey der lehten Yuss
gabe det Annotationum, die porfhergehenden alle
aufichiige, und die wichtiaften Beranderungen
und Abmweidhungen bemerctte,  Denn eg ift ges
tif, dap Erafmus anfanglich freper gefchrichen,
als hernady, da die NReformation ein fo groffes
2uffehen in der Kirche machte, Daf es fchiene, ob
dirfite das Pabftum ganslicy fber cinen Hauffen
fatlen, toeldyes detfelbe, vicler Urfachen wegen, nicht
gerne fehen Eonte, und daher nicht mebr fo gar bies
les Daju Deptragen mogte.  So oiiede ¢8 auchgar
Dienlich fepn, deffelben Paraphrafes in fingulos
Noui feftamenti- [ibros, excepta Apocalypfi,
foelche nach und nady vom Jabre 1517, bif 1 sf}%

v
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herauggefommen, und fonderlich die dabey befind-
liche viele Prefationes und Argumenta, jugleich

“mit aufsufchlagen, wovon die lete und pollftandigs

fte Edition anno 1535. ju Bajel ex officina Fro-
beniana, in jwep Tomos abgetheilet, in ¢inem
fravcben Solianten an das Licht getretenr iff.

Bey diefen meinen Critifchen AnmercEuntien
bediene ich mich Dev 3weyten Edizion pom Tepte
und der Berfion des Erafimi, Hingegen der lehicn
pon Den AnmercEungen s und jenes davpm, el
fich Lutherus anfanglich nur dev evfien Yusgaben
bey feiner Teutfchen Neberfesung bebienen Fomnen:
toi¢ ¢v im ubrigen auch fo wobl von deffen Anno-
tationibus, a8 Paraphrafibus, nidyt 1oenig pro-
fitivet haben mag,  LBeil iy indeffen bep Diefer
Gelegenbeit auch juerft abrgenommen, daf i
Die gegentvartige geringe Avbeit in gleichem Alter
mit- Erafmo, dag it siemlidh fpate, angefangen
habe, fo hoffe ich, s rerde mir eclaubet fevn, mich
auf diefes groflen Mannes Srempel gu Levuffen,
roenn man miv Diefelbe tvegent ihrer Unvolifommens
beit, und weil ich midy offt nur mit Schalen und
Hulfen befchafftige, nbel auslegen twolte. Biels
mehr habe ich mirs vpor cine Ehre Ju fhasen, nod
am Ende meiner Tage im- offenem DOrucke bejeus
get 3u baben, dag ich bep fleifiger Exivegung Ver
Schrifften Neuen FTeframentes, mit einem o be:
riihmten Profeffore Theologi®, ju meines dare
innen auch su miv redenden hodften Lehrers Fufr
fen ju fisen, vor cine hdd)ft angenchrme und felige
Dejdhafitiaung gebalten habe.  Uibrigens bleébe
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2220 Critifche Anmerctunten

bey meinem Borbhaben, Diefe Qinmcrcfyngeu iz
- ee mehe unE mehy su crroeitern und nublicher ju
machenn.  Sonderlich) werde ic), toie bereits im

|

porigen Gtucke p. 180, gemeldet worden, midy

fleifig auf Des feligen Aerrn Wolfiz (voelden ich
{chon al8 ein junger Studente yu AWittenberg fenz

nen und hochachten su lepnen angefangen habe,) |

Curas philelogicas & criticas begiehen, und ju
Diefem belicbten 3ercfe ferner einige Supplemen-
ta allhier ju lieffern nicht aus der Acht laffen.
@onft hat man eben nicht viel Collectanea und
Excerpta, jumabl aus gedeuckten und gemeinen

Buchern, vou miv ju evwareen, wie ich mich cben -

Dafelbft p. 197, beveits ecflaret habe, Sn Streis
tigheit aber twerde midh) datiiber gar nicht veriviz
cfeln, wobl aber mit Bergnugen belehren lafjen,
1o id) etivas uberfehen, oder gar gefeblet und ges
ivet habes maffen ich felbft von meiner Avbeit Fein
gtof Aufhebens madye, und infonderheit p. 159,
ffentlich befennet habe, daf die Theologia und
Philologia facra Feinestveges mein $HauptsStu-
dium, mithin etas techt portreifliches und vollz
?oml'penes in Diefern Stucke von miv nicht yu hof
¢ e

MATTHZAI cap. VL v. 2. Allmofen. W.
mifericordiam, voelches auch in v. 3. und 4. wies
Det vorfommet.  Dagegen die V. und andere Ver-
fiones dag AWort elecmofyna haben, Confl 2.

Seick in fine. -
. v.eod. Auf daf fie von den Leuten gepreifer
voerOen, Er. wr glovificentur ab homintbus; voels

ches
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ubet das Yleue Teftament Lutheri, 221

thes Lutherus, tie ¢ {deinet, ausdrucfen toollen.
Conf. 1, Stuck p. 12,  Brickl. gicbet ¢s, gloriofe
celebrentur.
v. eod. Sie baben ibren Lobn dabin. Gr.
améxaos vov uedoy arav. V. receperunt mers
cedem [nam.  Er. Habent mevcedem fuam. Ca-
ftellio, ‘fam babent. Biirckl. acceperunt. Ma-
25 1n ms. hat hiernber folgende Aucoritates ans
gefubret: Callimachus in Epigr. p. 226. duéyes
xoeiras , mercedem accepit. . Item mox p.
228. 7o yefos eméyeas, habes debitum, fiue
guod tibi debeo.  Enflathicus de Hmenize &
limenes amor. |. 4. ewéyer voy wopmov vaw wo-
vwv, laborum premium percipit. it melyres
findet man in Wolfii Cunis ad h. 1. Lutberus
batte e Daber nicht befjer geben Ednnen, als: fie
baben ibren Lobn (oder ibre Belobnung) Oa-
bin; veil fie ibn nehmlich vorgedachter mafjen bey
vent Menfchen gefuchet, und von denfelben befoms
mett haben, da {onft @Ot Bergelter fepn wollen,
toenn fie blof um feinet AWillen Allmofen gegeben
batten, v. 4. So haben fie GOt gleichfam quitz
fivet, und berlangen nichtd weiter von demfelber.
Qenn YO eemréyery Fommet hev apocha, eine Quits
tuttg. " Birciel. in ms. etklaret es alfo: &Siehaben
niched tweiter meht ju ertwarten, fondern das Lerck
ift Damit berDotben, berbindern oder bringen fich
felbft um.  2ABobey vielleicht dabin geyielet witd,
Dag ein und dDer andere gemeinet, man Fonne die
obgedachten ABorte auch alfo geben: impediunt
mercedem fuam.. HNIH wURdeLt, wenn nicbmanb-
etz




222 Critifche Anmercdungen

bemercet bat, Dag fich hicr Das wméxen wov i
Sov vornehmlich auf das im erften Verfe befindlis
e exev Tov oy beiche, o, Daf diefes {o viel

Jift, ais den Lobn nody fiehen und ju gewatten, jes
nes aber, {chon weg und-empfangen haben. Dap
g[fc améxey mebr gefaget i, alg Das bloffe Aa-
cre.

v. 4. YDOird dirs vergelten offenthich, W.
redder tibi in manifeflo.  Gr. amodwoes gos gy
7% Qaveew. Er. & B. redder tibi in propatulo.
Biirckl. 7ezribuer. In Vulg. feblen die 2Bortes
in manifeflo, wie fie audy in cinigen vom Millio
angefibrten Griehifthen Codd. und Ed. feblen.
Die vovhergehende IBotte: oy o warng o8 o
BAémwy & 7@ xevmre, hat Birckl. glfo evklavet:
& 7% pro es rov, Attice, vel, o BAézay 70
doyoy os ¥ 7o wevare.  Daber ¢8 Lutherus
ol nibetfenet hat: Und dein Vater, der in das
Verborgene fichet.  IWietvohl ¢ aud) Beze
nicht uncben alfo ausaedrucket: parer autem tutis,
qui te afpicit 1w occuito.

v. 5. Und wenn du bdteft, folftu nicht feyn
wie die Heuchler, Gr.xal qray weoosvyy, 8%

toy &c.  LBobey Biirckl. anmercket, dap Diefed

{o viel fen, als ¥ mefis. Er. & cum oraneris,
nen erts. Beza, & cum precaris, nefrs. 2Alein
die Vulg. bat: & cum oratis, non eriris.  Wels
dher hier die £4. TV, gefolget, nuy dag fie hat: non

fitis 5 obwobl Feine varia lectio beym Mille.

vorFormmet. - YBus die Orchographie deg IWors
tes 2yecen betrifft, {o fiehet auch in ¢inigen ne%eé:
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Ed. 2etten.  In Ed. M. ftehet insgemein Deterty
biftoeilen auch BDetten. €8 iff aber mobl unftreis
tig, Dag Xeten pom Lateinifchen perere herFome
e, folglich audy fo miffe gefchrieben metden; dae
hev auch die Alten bifroeilen gefchrieben Beete pder
Deede, Das ift perizio; an ftatt 2ittes toie denn
annod) eine Ave Stevern, precarin genant, Beete
beiffet,  Statt Beten, perere, aber hat man ende
lich vov sievlicher gebalterr, wenn man fagte Det:
ten ober Dittenr, welthes legtere nodh nblich it
Qndefient fand man in den alten Teutfchen Bie
beln und andern geiftlichen Bichern, wenn vom
Gebete die Nede war, das alte LWott Peten
oder Deeten, toeld)es einige fehreiben Ddten, roeil
tnan vor 2Alters das @ und e im veden und fchreis
ben nicht ju untecfiheiden pfiegte, dabher man auch
foldyes in Dem Bevitande beybehielte, pro orare,
precari Deum.  Bon eten, perere, Fommet
aud nodh het das IWort Bettele, id eft, fepe
multumque & fubmifle petere. =~ Dasg YBort
Dette, lectus, aber bat einen andern Urfprung,
und id) glaube, daf man eben desmwegen dag Yort
Sitte, petrtio; am liebften alfo gefthrieben, Damit
¢8 bon jenem unterfihieden toare.

v..6: YOenn Ou aber bdceft, {o ge[)e in Oein
Admmerlein, und fibleug dic Thir 3y, Gr.
sicedds eis 10 Tauiioy o8, ke wAeiTas iy 9i-
gav.o8. V. witra in cubiculum tuum, & claufé
ojiio. . Ex.introito: in conclage tumm, & occlufo
o/tio tuos wie es audh) Beza gegebenn. “Ed. W. hat
0ev Vulgarz gefolget, auffer Do fie Das 220 bins

B ‘Buges




. 224 Critifche AnmercEuntien

sugefeset, telches fo toohl jene, als Lutherus aus:
gelaffen, Da ¢8 dodh im Gviechifchen befimdlich ift.
Sonft ftehet in Ed. W. hoflio tuo, teld)es ein unz
umftdBlicher Derveif ift, Daf Diefelbe aus einer alz

ten Ed. Vulgate abgedrucket tworden, datinnen

mar folches LBort u corrigiven vergeffen hatte.

e hoffium pro oftinm ift in Den alten Ms. und |

Ed. gar gebrauchlich, - Das LBort ropusiov bedens

tet Dag geheimefte Gemady im Haufe, welchesLu=

therus gang twobl durdhy ZRdmmetlein gegeben,
vaber aud) Das Aovt Detfammergen nochy nblich
ift.  Auf Lateinifcy heiffet cin folched penerrale
odet penetral, Daher aud) beym Macrob. Saturn. 1.
7. c. 1. Die Medensavt vorfommet, msra fuum pe-

netral. g die Heyden pflegten audy an einem

folchent Orte ibre Hauf 2 Andadht ju verrichten,

Daber Feflus fhraibet, penetralia penatum effe

facraria , veldhes man audy lararia ju nennen
pflegte.  Mich dimncfet jedoch, dic Emphafis dDep
Griechifchen LBorte werde befjer  ausgevruclet,
wenn mans gabe ¢ o gebe ‘in Oein befonderes
Rdmmerlein, Dentt man fann auch in feinem
Haufe und Jimmer allechand Leute um fich haben,
die cinen im Deten Hinderlich find s und wird- alfo
Bicr cin Admmetlein verftanden, da man allein

und perborgen 3u feyn pfleget. Mains bat hiebey.

diefes angemerclet : ewenSéy e Ty worpcipoy
dixit Arrianus Hiftor. p. 498. - Sonft hats Lu=
therus RerlichEett wegen gank twohl gegeben: und
fthleuf Oie Thiie (nehmilich deines Kammerlein )
3, Denn twenn ov gefoget, Oeine %ﬁr’% ,fo
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Fonte mans aucy von der Qi)urc 0¢8 gansen Hauz
{8 perftehen, weldhe dOoch hier nidyt gemeinet toar.
Andeffen weil Svex audy fo biel ift, alg introttus,
aditus, fo Fonte man Das xey xAevas Ty Sleay
eg auch alfo geben: und voenn du ellen Sugang
3u dir verfchloffent baft, fo bete 2c,  Biwrckl bat
bicbey folgendes angemercfet: Publicaspreces per
hoc non cffe prohibitas, patet ex Marzh. c. 18.
v.19. P/ 26.v. 8, 1 Reg. c. 8. A& 3. Non
igitur hic tam de loco agitur, quam de modo
& fcopo. Secretam vult Chriftus effe oratio-
nem, non hypocriticam, non hiﬁ'rlorucam, fi-

cuti hypocrite in foro, in compitis, in biuiis

& quadriuiis fe fuaque venditant. Denique
conclaue aut cubiculum cor notat ipfum.

v, eod. Und bdte 3u deinem Water im Ver:
bor,gen Gr. meooevfoy 76 warpl 08 TE keUETD,
{c. Jvry, toie ¢8 Maius und Bircki. erFlaren. Conf.
v. 18, Daler ¢8 auch Er. und B. gegeben: po-
trem tuum qui eff in occulto. - Das ift, der ob
¢t toohl it unftd)tbaret und vecboraener GBSOt ift,
vennoch permige feiner 2llgegentvart dir im Lerz
boraenen beptvobnet, ja Dir defto nﬁbct ift, je mehy
ou Dich vor dev ABelt verbirgeft.  Tym Verborgen,
antique pro verbovtienen, Conf. 1 Stiiek p. 13,
Und fo muf es audy in denr- nenen Ed. gefchricben
wecdenr,  Bielleidyt folte es alfo gegeben feyn: 3w
bcineml’)atet,aet im Vevboraenen sutgeten ift,

tnd daher qudy iin Vevbordgenen ficher, das ‘ift

fieber, was im Verborgertenn, dahinein fonft mes

manb fehen - Eann, gefchiehet; tvie man ¢tiva-die
‘D 3 fol-
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226 Critijihe Anmerdunten

folgenden IBotte: wel § marip as ¢ Prémwy &
w5 wevmra, geben Eonte, wobon fouft oben ad v,
4. ettwas vorfommert.

v, eod. YDird divs vevgelten Sffentlich. W,
vedder tibs in manifefio; wobey eben Dasjenige ans
sumercfon iff, was ad v. 4. gefaget worden,

v. 8. Eeuer Vater weif, was ibr beduvffet,
W. quibus opus-fix-vobis, Wwi¢ ¢g audh B. giebet,
Er. quibus vebus opus fit vobis, N. quid opys fit
wobis, Gr. gv yeeioy xere.

Ueber dag v. 9.1q. befindliche Gebet des Herrn
follen im folgendent annod) ¢inige Anmerckungen
bengefiiget werdet,

v. 18. Dein Vater, Oer in das Verborgene
fichbet, wird Oivs vergelten offentlich. W. gus
videt i abfiondito, reddet tibt in manifeflo,welz
e beyden lehtenn ARBovte hier wieder in V. fehlen,
aus cbenr Der Urfache, Deren oben ad v. 4. gedacht
wordent. - Go {dyreibet audy die V. e abfconfo,
Conf. 1 Stuck p. 13.

v. 19. 5br olt euch nicht Schdme fdmmlen
euf £rden, da fie die Niotten und der Roft
freflen.  Man febe nach 1Stk p. 13.  Er, ubs
2rugo & tinea corrumpit, Bez. ubi tinea & ero-
Joo corrumpit.. Birckl. ceElavet Dag FBort w@e-
vides Dutch derurbat, viclleicht aber hat ev (chreiben
wollen , deturpat. . Mains: in ms, erlautert ¢8
durch da@Ieieer, und citivet dabey Raphelium. ex
Polyb. hac illuftrantem,. deggleichen Flefychinm
in yoc. droAves, toeldyes Derfelbe erflaret durd) ec@owr
videsy Qcigesy dimoRdves. Mich bﬁIICEEtf!ﬂ_.ﬂTL
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Eonne ed am beften durd) dDag YBort wernichten
ausdriicten, teldyes audy dag Bort demolivi in
ver V. bedeutet.  VBon Sammiung oder Sinters
legung der Schase hat Maius folgendes angemer-
¢fef: Aurum olim & facultates immenfz in tem-
plis deorum, & in ipfo veri Dei templo Hie-
rofolymis, veluti in tuto feruabantur, Vid.
R'ycqmm do Capitolio c.21.p.278. Das LBort
anis, tinea, ift gav vecdht durd) ¥hTotte gegeben, und
bedeutet die Witemgen, weldye fidy leicht im Haup-
vathe und dergleidyen generiten, wenn derfelbe nicy
acbrauchet, {ondern in dent Schak geleget 1wILDd.
ABeil denit foldhes eine Unfauberkeit und BVertves
fung oder Bernichtung folcher Dinge verurfachet,
{o ifts glaublich, daf dag Lateinifche Aovt fras
pont ans, und das Feutfthe ABort YToder von
Miotte hevbomme.  Mazus hat hiebey noc) Diefes
annotiyet: Videtur eﬂ"c p1ouerb1um in Sapphis
fragmentis p. 418. & giis &dw wis diwmres. Conf.
ctiam Alciphr. 1. 1. ep. 26. p. 104. Das YWott
Bois bedeutet fonft cibum & edulium, Bier aber
cigentlich erofronem, cine Sernagune, Versebrundg,
die nicht nuy von Motten, fondern aucdh von det
Lufft, Sebimmel, Roft und devaleichen, verurfadyet
ird; Daber ¢8 die V. nidyt uncben duwch wcrugo
gcgcbun per Meton, im Seutfcher aber hatte umn‘%
auch obne Figur duedh) Verroftung exprimiven
Fonmen.  1lnd ¢8 fcheinet, man habe gemeiitet, Daf
Di¢ carruptio per tineas auf Kleider und dergleis
hent Gerathe, die per ®ruginem oder rubiginem
aber auf Gold, Silbey ‘}Jlbnb vergleichen ﬁ‘mrb?rf
4 ¢iz
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Peitert bon Netall giele.  Und in folchem Falle hat
Lutberus gav wobl das YBort freffen per meton.
gebrauchet, teil fwiv Daffelbe o rwobl von den Mots

ten ald Nofte fagen. Und ¢s will faft fcheinen,

Dag hiex Dag ABovt Roft in weitlaufftigem Vers

ftande, pro quacunque re erofionem caufante,
gebraucht wordens tvie denn aucdh) Roft nichts ans |

Ders fey, als das Lateinifthe Rofro, erofio. €8 ift
aber Das lesteve falfch, Denn Noft ift vielmehr das
Lateinifche rubigo, und twie die Stalidner davaus
iht rubigine oder ruggime formiret, teldyes fie

rubitfch oder rucfch ausfprechen, fo ifts gar Fein

Lunder, renn die Teutfchen ihe Ruft oder Roft
Davaus gemacht haben.  Subeffen dimcfet midh,
¢8 fen dem Sinne Ehifti am gemafieften, twenn
man meinet, ev habe die Wevganglichfeit der tveltz
lichen Schate nur duvd ¢in gemeines Syemypel ans
suzeigen, fo bick fagen toolien: Oa fie eine Ylotte
und ibe Yiagen vernichret, odey vernichten ann ;

oder, Oa eine L¥iotte 2¢c, O etwas vernichten

tam, 3u gefchrocigen vieler andern Jufdlle, von
Jeuer, GBafjer 2. die devgleichen viel leichter und

gefchivinder perurfachen Ednnent s wovon im folgens

ert duch nur deg Diebftals gedacht wird, toeldyer
uns defto tweher thut, weil wir dabey das Unfrige

nicht verdotben, fondern in bdfer Leute Hianden

febest mirffen, die uns Feinen Danck dapor fagen;
Da bingegen man jich eine Stuffe in Himmel ges
bauet haben: wide, wenn man feinen Ueberfiuf
dent Avmen: mitgetheilet hatte. Conf. Wulfi cu-
readh. L Mercrofidig ift auch die Stelle Fac.

. Caon
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C. 5. V.2. 7o ipamiw ey anvoldeores cydyovey,
euere Aleider find mottenfrefig worden; mwo
Dag Aot Lewais ausdrucklich bon Denenn Motten
gefaget 1witd,

v. eod, Und da die Diebe nachgraben und
fteblen, :
uhénrsas, Icil. talia. V. & ubi fures effodiunt
furantur.  Nody weldher Verfion fidy hiey Lu=
therus gevidhtet, Er. & Beza: perfodiunt, ywels
thed auch Der wabhre Berftand ded Griedhifechen
QBortes ift. b aebe e8 daber alfo: Und wo
Diebe darnach durchbrechen, oder einbrechen,
und es fteblen.  Man {ehe, was im 1 Stijcke p.
44. aus Marrh. c. 24, v, 43. potgefomnicn, 1ooe
felbft Lutberus dag UYBort diopdraen anfanglich
ubetfesset hatte durch Durcharaben, hernach aber
befier durc) Einbrechen. So hat auch eben ders

felbe die mercErourdige Stelle Exodi c. 22. v. 2. f£

i perfofime deprebenfis fuerit fur, alfo geges
ben: Yenn ein Dieb evgriffen wird, daf ex eins
bricht. JIBoju ihn die Vulg. den Feq acbabnet,
foelche ¢8 alfo uberfeacts /7 effringens fur domum
Jiue fuffodiens fuerit imventus,  YBiewohl das

e [uffodiens vielmele aus ciner Gloffe in den Topt

gesogen mworden, und beffer perfodiens hiefle. 3
besichet fich nehmlich diefe Nedensart auf die Morz
genlandifche Aee yu bauen, da die ABande der Hiaus
fev meift von Leimen waven, dadbuveh man leicht cin

- $ocy graben und binein Fommen Fonte, ohne die

Thure ju dffnen.  Obder el fie Fein feft und fleir
neen Sundament hatten; fo Fonte man {olches leidhe
LTy Dugchs
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durch= oder untergraben, und audy auf folche LBeis
f¢ binein fommen. QBeil aber heut ju Tage an
unfern Haufern die Schldfier, Miegel, Thuten
und Fenfter inggemein und am leichicften von den
Dicben aufaebrochen twerden, {o it daraus das

CIGort brechen und einbrechen im obgedachten

Rerftande entfprungen. Cenf. Cleric: Comm.
in Exodi cit. L.~ Folglich Eann man auch dag Zn-
Srumentum ode telum perfoforinm cines Diebes,
wovon beym Grotie de Jure belli & pacis 1. 2.
e. 1. § 12. und fonft in Jure nature & gentium
die Mede ift, am fuglichiten durch Das LRovt Drech-
eifent ausdrucken.  1nd diefemnach muf man audy
Dent v, 20. alfo uberfeaenn: Sammlet euch gber
Sehdre im immel, da fie Feine Nlotte noch
ibt Llagen vernichtet, und wo Wicbe nicht dav=
nach einbrechen und fie fteblen.

v. 21. Denn wo cuer Scbars ift, da ift audy
euer syern.  So fiehet ¢8 im Griechifchen, tie
auch in Verfione Er. & Beze. W. Vbi enim eft
thefaurus tuus, ibi eft cor tuwm, odex, b1 ¢ff &

cor tuumn, i¢ ¢d anch die Vulgaea bat, toietwohl

in meinee Ed. Dag enzm feblet. @o daf fich bhier
die Ed. Lat. Witt. nicht nach dem Teutfden ges
vichtet bat, welhes aud Werfehen gefcheben iff,
Es ftehet aber audy foldhe Lectio in cinigen Codd,
Grzcis, wie bepin Miliio ju evfehen.

v. 34. Ea ift genug, daf ein jeglicher Tay
feine eitgene Plage babe,  Manfehe, was hicvon
im ecften Stiicke p. 13. vorgefommen. Er. Suf-
ficit [ua diei afftiio, wornady fidh Lutherus

{cheinet
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fiheinet gevichtet s Daben, Denn Plage ift fo
viel als afflictio, vexatio, jo ¢8 ift nichts anders
alg das Lateinifche FWort plaga, weldyes in fenfu
biblico ¢ben Dafjelbe bedeutet,  Sonft dunclet
mich, Dag mans alfo geben Fonne: Diefer (Das
ift Der Deutige, gegenivartige ) Tag (aber) hat
enugg an feiner Lloth und Plage, nehmlid) ju
ﬁ:rgen, oder Dabor ju forgen.  Hnd twenn in V.
vas YBortsmalivia fteliet, o ift ¢8 o diel alg ma-
lum, unter- velchem Lorte allerley Moth und €2
lend, fo ung Sorge und Kummer machen Fan,
beguiffen iff. . ABenn abrigens diefe Iorte Hors
hergehen: 7 yme abeiov peciviTes T EayTiS,
fo estlavet ¢8 Birckl. alfor follicite curabit fua,
und die vorhergehende Aotte: e 7y atgor Ic.
npbecev, Giebet evs in futurum tempus, wid fuget
folgendes bingu: Diftinguendum inter folicitu-
dinem diffidentiz atque ethnicam, & mter {oli-
citudinem diligentiz feu Chriftianam, illam
Chriftus prohibet, hang¢ Salomon commendat,

Lutberus hat ¢8 fonft gants wobl gegeben: Denn

der morgende Tag wird vor das Seine fovgen,
nehmlich vor feine Noth und Plage, und twag fonft
©orae ervegen fann, . Das i, wenn ihr Den
Runfiigen Tag exlebet, o toerdet iht an demfelbent
genug i forgen finden, und ¢8 wird fich damit ¢bett
{o. 1obl alg mit Den bifherigen Sovgen {chicken,
wenn b GOt vertrauct.  Ta favris crflavet
Mazus Oned) wecsypector, JLEQH AV AL L Und fwenst
Lutberus Dasg voihergehende gicbet: Sorget nicht
yor Oen andern Niorgen, {o ifis {o viel gefaigtt
: als:
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alg: Sorget nicht vor den morgenden Tawy
por Den Funfftigen Tag, oder vor vas Funftige,
oder beffer: auf Oert 2c.  YBobey mir der Titul
bon D8 Kavfers M. Aurelii Antonin einfallet 3
7o ess savrov, 10eldhes pielleicht cben o viel feyn
foll, al8 7e dxvrs. Mains in ms. hat hicbey anz
gemetctet, Daf Clemens AL P. 1. 5. & 12. p. 88.
& 134. dicfen Verd alfo angefiibret: My ueesu-
veeTe meph TH cvgioy. ceweroy yep &, Gben
Detfelbe hat aud) folgendes aufgeseichnets Koasine

hic idem eft ac #dxwois. Vnde & Hieronymus

Ep. 147. ad Amandum reprehendit Latinum
mnterpretem, qui hic ma/iziaie tranftulic, cum
debuiflet reddere afflicfionern.  Hinc & per
xeikwow uey Toheymoeiay hic expofuit 8. Chry-
Softomus. Item: § yexle idem eft ac waxsrys,
uivdwos.  Vid. Didymus ad Odyfl; 1L v. 175.
Siue vexatin, gfficdio. Vid. Fac. Gothofred. ad
Anonymi defcriptionem orbis ant.p. 3. Item:
Malum in Scr. £ ponijtur 1. pro poena, afflicti-
one mala, 3. pro malitia, vel iniuftitia, & quoli-
bet peccato.  Radulphus Ardens homil. 12. in
natali Dom. p. 185. Gndlich hat eben verfelbe
aud) Die LBorte: cipxeroy 77 fpboe 1 weenice ou-
77, f€. §51, vt ¢ine locutionem prouerbialem
angefebert, fo nidht nue im Hebraifchen 1blich gez
tefen, tvie beym Lichzfoor, Drufio, Waleo, und
andern 3u erfehert, fondern auch im Griedhifhen
borbomime, wobon e allegivet: Sophocl. Trachin.
v.952.19q.  Mafchi 1dyll. 4. p. 292. & dictum
Ariftippi-apud Alian. H. V.1 14.¢6.  Simili-

ter
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ter bpzc?emf apud A. Gell. 1. 1. c. 2. 'agues 2pc
oo fue wawot.  Hine eleganter a Secundo p. §2.
dies dicitur wee{gam péeiuve, cura agrea, &
'J’Io?\uyo%f}as nMEeE vocatur ab f?’t’/jffﬁ YOC. v~
w90ii.  Semeca quoque L. 1. ep. 12.  Craftinum
ait /7 adiecerit Deus, leti recipiamus. Ille bea-
tiffimits eff & fecurus fisi poffeffor, qui craffinum
| fine, /B!/zczrzm’me expecfgr. Quamtamen fenten-
tiam, & fimiles gentilium hac de re alias, ver-
bis tantum non fenfu conuenire cum doctrina
euangelica, cenfet Gortfr. Olearius ad h. 1. p.
233.19. i mebyes Fann man in Wolfiz curis
ad h. L. finden.
Cap. VIL v. 1. Richtet nicbt / auf’ baﬁ ibt
nicht gervichtet werdetr.  Gr. pg xebvere, v un
veidive. - W. Nolite iudicare & non indicabi-
mini, wie ¢85 aud) V. hat, e {che aber noch folz
gende 1m Griechifchent nicht befindliche LRorte beyz
fiiget: nolire condemmares & now condernabimi-
ni.  YBievohl duch ¢ine Lectio fimilis auch bep
Millio porEommet. - Beza hat ¢s beffer nach dem
eyt gegeben: Ne rudicate, ur me tudiceming,
dergleichen Lutherus auch im Teutfchen gethan
bats o, daf biet in Ed. Lar. V. ¢twas tiberfehen
worden. Er. Nolite condemnare, ne condemne-
mini. QDenn ev hat gemeinct, Dag hier Diefes Der
techte Berftand von xehvere &c. foy, und dag dax
hee Der Sufas in V. tmt ein Glofferna ju acbfen.
Muins m ms. hat ¢8 audy durdy, ne condemneris,
evflaret; und davoe aebalter, Daf Kier iudicium

prxceps , temeranium & immifericors, toi¢ ¢#
de
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de Veil qusgedeuctet, vetboten fey; 1vie es denn
auch bereits Chryfofiomus alfo erleuterts un 7
xpos yhacle dmased.  In Biirckl. ms. finde ich

diefe Anmerckung: Non tollicur hic iudicium |

publicum, quod Scr. { paflim commendat,
2 Paral.c. 19. v. 6. Rom. c. 13. v. 1, nec pti-
uatum omne, cum cognitio & daxeicis Pro-

hetarum ex fructibus inftituenda, fpiritusque
ipfi probandi fint, r 4. ¢, 4. v. 1. fed vel te-
merdrium  ex affectu privato profedtum, vel

* prefumtuofum feu fufpiciofum, vel ufurpatum

feu iudicium ante tempus. =~ ,

v. 2. Denn mit welcherley Geriche 2¢. und
mit welcherley YTaag ibr meffet, wird euch ges
meffent werden. Gr. & *5 yerp Apipaits velvere &Ci
ol & @ HETEw KETOSTE, aVTIeT ondnasTon Ly,

W. Quo enim iudicto &c. & qua menfura menfs

fueritis, remetietur vobis, ti¢ ¢8 auch die V. hat,
se Daf e8 da beiffet: 7 guo &re. & in qua &
soeil fie fich an das Griechifthe genau bindet, Er.
Quo emim 1udicio indicatis, eo iudicabitur de vo-
bisy, N qua menfura metimini, eq metientur vo-
bis alir.  Bez. vicifim metientur vobis. - Daler
ebent R. nicht unvecht hat, oenn evs alfo niberfenets
Dennn mit welchem Gericht 2¢. und mit wels
chem iaaf ibe meffet, wird euch wieder ges
mefjen werden, €3 Ednte qudy beiffens it
was Yor eihem 2¢. mit einemn {olchen 2. -Dem
Betftande nach Edute mans geben :  Yie odet
auf vas Yeife ibr richtet, fo2¢.  Conf 1 Stiick
P X4s  Raf Dicy wicdev i Den lenten Wovten
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¢ine locutio prov. ftecke, davon hat Mazys uber
dasjenige, was bey Wolfio ad h. L. ju finden, ans
aefubret Vorffium de adagiis N. T ¢. 8. und Daz
neben allegivet Hefrod. goy. 1. v. 347. und Alci~
phr. L 1. ep. 24. p. 98. twie Denn auch Die Nedense
atf, werew mereey ju finden beym Theophbr. Char.
€ I11. P. 39 ‘

v. 3. Y0as fieheftu abet Oen Splitter n dii:
nes 2tuders Aute, und wirft nicht Gewabe
O¢s Dalclen in Ocinem Auge? Gr. ¢/ &2 Laé-
wess ( Mazus und Biirckl. evlaven ¢s duveh dee +1)
70 uxeQos wo (IC. dv ¥ meuvopevoy, 1oie ¢ beyde
etfldven,) & 7@ dQdarue 78 adIAQF o8, Ty
08 & T a® o@SeuAud donov & veTeevosis,  Biirckl,
bemerctet, Dag xee@es o viel fey, alg arida & craf-
fior foeni ftipula. ~ Mazus hat bey {olchem LWovte
allegivet Z/ian. H. A. 1. 17. c. 21. ubi ter oc-
currat, & Alkipbr.l. 1. ep. 22. p. 88. item Ery-
molog. magnum 10 V. discxeeiProciueSes, alliod
7o axoes@ov ebett Dafjelbe bedeute. Dey den lep
tent Worten aber fithret ¢ cine faft gleiche DMede

an aus Vem Aulfore Parapbr. Enchiridiz Epiéfets

§. 16. p. 92. w0 ¢8 alfo lautet: zedroy uév weei-
Rheben, un 71y ceavrd doxov 8 naraveds, (&p
allegivet ¢v audy Menandr. p. 214. {eq. Dedglei-
ehen aus Ariffoph. Nub. p. 204. extr. Die Redengs
Qvt, dowos wiis oiulas. UnD Biirckl. giebet Die lefs
ten IWorte alfo : und den Daleken in deinens

Huge fiiblefty nicht einmabl,
v. 4.+ ©ber vofe darffjty fagen 3udtinern Driss
dew: 2aley ich will diy den Splister gus deis
| nerri
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nem Auge sieben? unb f‘ cbc ¢in ba[d‘ ift indeie
nem JUU‘Q. Gr. 3 Y oS Egeas Tau mé\s/\@w o8,
V. & Ex. aut quomodo dicis fratri mo,” T méss

fic Biirckl. cam Beza exphcat qua fronte dicis,
cum non folum interrogantis fed & admirantis |

fi. YWeldyes Lutherue gang 1oob aus’gcbrucfet

blll'd) mw balf'ﬁlt fagcn ﬁ@s; éxBorw 7o
uoipQos im0 78 o POaiug os. V. Frater, (1oels

d)es MWore doch nicht im Griechifchen ift ) feme eis-

ciam feftucam de oculo tno. Er. fine eximam

fef. ex oculo rno.  Welchem !lutberus fDIgct.

Maiys ynd Biirckl. erflaven es alfo: d@es e |

vel ¢ ac@omm, und Dot erftere hat uber die Nes
Densart, a&Qes xfBorw, tn[gcnbes angemcrcfct'
Arrianys Difl: 3. 8. 12.p. 276. a@es Bo vis &l
Doﬁr&czz.r libro, quo Hadriani Imp. fententms

eft complexus, p. 14. u@a; b T Srounf~ |

pore.  Alias dicunt, @ége Wo, ut apud Hefjoh
Milef. p. 33. QBobey et noch folgende Allegata

hinsugefiiget ¢ Arifloph. Nub. v. 21. 493. 784.

844. 1item Concmn V. 866. " " Lucian. T. L.
p. 221. 141. in Vit. aut. p. 381, Reuiuifc:
P. 416. 418. 420.  Plutarch. pro nobil. p. 203,
242. 271, Laerts 1 3. {e&. 14.  Chericius
]) 852. extt. Ahan. V.H.L 1. 30. p. g4 &
3.c. Linit.  Lutberus hat ¢8 cben o jietlich
gegeben durch: Halt, das 1[t, hat flille, laf midh
gervehren, I)mtbnmn. Kah 108 % ‘dowos & 7
c@gmhym o8. V. & ecce, trabs e/z‘ in- oculo tnos
mie es aueh Ed. Wo-bat.  Ullein meine alte Ed.
V. desgleichen Ex.und B. fdhyveibent z7abes. Bm‘-gﬁ;
eI
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erElaret ¢8 alfp: Ec.ecce, trabs illa, mulas aliis
notoria, licet tibi fortaffis minus nots, eft in
oculo tuo.  Man fagte vielleicht beffer: ein Balz
cte ftecket in Oeinein Auge.  Mazus hat bey Dies
ferm SBevfe noch folgendes antotivet ¢ Hic mos lo-
quendi Rabbinis etiam ufitatus, fuic enim pro-
uerbium orientale, & extat in Boua bathra fol.
15.b. | 30. Conf Abrabanel ad Hof. c. 4.v. 4.
Plura dabit Drafius ad Luc. c. 6. v. 41. ap, Wa-
veum,. Addatur Sapientia Indorum p. 172. Das
Wort Dalck ift nodh) nach der alten IWeife ges
fbrieben, ftatt 2alcfe; devgleichen i den neuen
Ed. aug den alten noch ungabliche vorfommen, bile
Irig aber nach heutiger Sehreibart geandert werden

pltelt,

v. 5. Du Geuchler, setch am erfien dent Dal:
cten que Oeinem Auge, Oarnach befiehe, mie du
Oent Splitter aus Oeines euders Auge sichef,
Gt &Bane mpirey &c. vy vore doBrides
exfoudey To wdpPos 4 T8 JPSuAuE T ideA-
@8 as.. W. & runc videbis ur eicias feflucam
ex oculo frarris fui - V. & tunc videbis eiicere
Jeff. de oculo fr. tui. Er. & runc perfpicies ut
eximas feft,  Bez. & tunc difpicies ut.  Biirchi,
abet-hat gar wobl angemevctet, daf das fucurum
die/orerbess . biet fo viel foy, als dey inprativus,
ovebfBnebov, difpice, welthes daber Lutherus augs
gedructet, wierwohl ets auch alfo hatte geben Fons
nen: und Oent fiebe 3u, wie, odet Vaf.  Demes
nach ifis gans unnothio, wenn 8 Maus in Ed.
fua olfo geanbdert: Oarnach wirfty feben, T.

e ) uno
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und oenit witfty, oder folt du sufehen. R. und

aledenn wirfty tlar feben.  Maiys in ms. hat

bey Diefern Werfe folgendes angemercfet: Nam ut
Democrates ait P. 58. xe&aaoy T6 diveion EAEYXE
O UAETHAOLT O 1 TOh 0V

v. 14.Und diePforteift engesc, Gr. ori gef 7

auAy. W.quid angufta porta. Er.quonigm-ang.
V., quam angufta, voeldyes ohne Srociffel cin Fehler
ift, Det vom ciner alten Abbreviatur gm. herruhret,
welches cinige gelefen guam, dDa ¢8 Dody guoniaim

bedeutet. Conf. Wolf. ad h. 1. - Dic Berbindung |
diefes Werfes mit Dem vorhergehenden, hat nothz

endig exfordert, Daf man im Teutfchen dasd und
fupplivet hat.  Sonft iff das Teutfche ABort
Pforte, oder Porte, tvie 8 noc) biev ju Lande
ausacfprochen 1wird, das Lateinifihe poria, gleid)s
wie vas IBort Thiive das Griechifche Svee iff.

v. 26. Auf den Sand, Gr. éni 7y dppor.
“W. fupra avenam. V. Er. und B. fuper; noelches
audy befjer ift.

v. 27. Da fiel es 2¢c, Conf 1 Stud p. 15.
Er. & deiedtn eft, & fuit ruina illins magna. B.
& fuit cafus erns magnus.  Die Ed. W, hat dee
V. gefolget.

v. 29. Demn er predigte gewaltits, und niche
wie Oie Sd)riﬁ't:geleb!:tem Gr. v 'yn:ig didokwy
wuTEs ws dfeainy Exwy, wel 8y s o e  W.
Erar enim docens eos ficut potefatem habens, &
non. ficut Scribe. Die V. fetet noch diefe IBorte
bitmu: eorzm & Pharife:, weldhe auch. in ¢inigen
Lecte. Gr, beym Midio befindlich find, ~ Er. & B,

doce

i
1
J
/
C
€
f
(
v
¢
X
:
C
b
¢
X
{
{
£
g
I
C
fi
P
1
C
i
n
D
3
1
)




0
o1
1C
3y |

b:q whn

9"
{7
/(]

3 |
h2 |

vt
e

Va

8

3
>

oY

(2
414

uber das Tieue Teftament Lutheri, 239

docebat enim eos velut {ea ut babens audforitatem.
Und Biirckl hat angemerctet, Daf die LBorte, av
dideeouwov, fo viel bedeuten als 2dideoxe; twornber
Mazns 1 ms. folgendes angefubret ;. Herodian.l. 1.
C. 3.,P. 7. xeavyoees #y Pro éxpdryce, Alciphr. 1. 3.
€p. 55. P. 408. v yoe-Qépwy [Baxrneloy, IMO
T?J%L:y({. 1 resin cExyoEéow*s; %va pro ;{:-:waov.
Conf. Matth. c. 5. v. 25. & Elfnerusad Luc. c. 1.
v. 21. Lutherus hat daher dem Er. mit Recht aefol=
get. Dap ev aber hier und fonft dfiters das Aot
predigen gebraudyet an ftatt lebren, folches iff niche
au tadeln, mweil dafjelbe cinmahl im FTeutfchen re-
cipiret tvar, und cigentlich die Lebre des Evangelii
bedentete, Da das ABort Lebre cinen oeitlaufitis
gern Bevftand batte.  Denn fonft ift predigen
nichts anders, als das Lateinifche predicare, veldyes
manin derateinifchen Kivche in eben dDemfelben<Veyz
{tande ju gebrauchen pfiegte, daber audy predicaror,
pderPrediger cinfebhrer und BerEundiger Des Ehatie
gelit, und feine NRede predicario, Predigt, genens
net worden. IWober auch im Ktalianifchen das
IBott predica, das ift Predigt, und im Frantdiie
fhen prefehe vder priche, desgleichen précber und
préchenrs entftanden, andeter Sprachen ju ges
{drocigenn. Conf ad Muizh. c. 3. v. 3. & Marci
C. 1. v. 3. obfervata. ~ Nad) dem Griechifchen
tonte Die gegentoartige Stelle ctwva alfo gegebent
terden : Penn er predigre als ein folcher, der
vollige YYiacht und Gewalt dazu hatte, der das
subevollmachtiget war, Das ift frey, obne Scheu,
toie ¢8 Die gottliche LBahrheit erforderte, Desgleichen
mit Brafft wnd Llachoruct, welden er, verinoge
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240 Critifthe Anmerctunten

feines gottlichen befondern Hetuffes, feiner Lchre
geben Fontes toorauf Lutherus hauptfachlich gefes
hen, wenn e folches durch gewalrity ausgedructet
hat.  Daber it auch nocy fagett, ¢3 fey einer ¢in
aemvaltiger Prediger,  Hingegen waten die Sdhrifts
gelebrten und andere Sudifche Lehrer bamals Heuchz

fer und Polfterprediger, deven Lehre auch dahey |

toeder Safft noch Krafit batte, und fehlete ihnen
Daneben das plein pouvoir, el fie fich bald voy
Dem Wolcte, bald vor andern fchewen mufien, von
iwelchent fie dependirten; als tvi¢ bor Luthero die

Prediger alle nady des Nomifthen Pabftes Pfeiffe |

jingen mujten, wenn fie nicht jum Sdeiterhanifen
tangen toolten.  Mich dnnclet, die LBorte, ws
eésalay v, EdnNen toohl duvd) die Frangdfifchen
en _fouverain ausgedructet toerden, und siclen auf
Chrifti Konigliches und Vrophetifches Amt, el
ches e als Dev Megias gefubret, untd datinhen Hom
NReiche Gottes predigen muffen.  IBovon ev Marzh.
c. 28.v. 18. faget: YViiv ift gegeben alle Gewalt,

wrco téecio, im Himmel und auf Lrden.  Ma-

ius hat hievbey allegivet Oleariumad Marth.c.13.

V. §2. . 416. wobey man auc) We/fi curas ad h

L su Nathe sichen Fann, Confl 1 Stuck p. 15.
Cap. VIIL v. 1. Da er.aber vom Dertie her-

ab ainet, Gr. xaraflouvrs Of avre cwo T8 vess.
¢

W. Cum autem defcendifjer de smontes 1ie fichy,

folches audy in vielen Ed. Vulg. befindet; in meis
ner alten Ed. abev fichet: Cumz autem defc. Fefits
de monte, wobon Wy Feine Ledtio Gr. bepm
Millio angutreffen.

WA,
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uber das Yleue Tefiament Luthert. 2471

v. 2. sserr, {0 Ou willft. Gr. xlpre, gy Jéans.
V. Domine, fz vis. Er. & B, ff velis. Burckl.
Maius hat biebey angemercfet: Titulo
aveig Minus noti ornabancur, uti & Jdxoxcrs,
infra v. 19. Vid. Clericus & Priceus ad locum
pofter.

v. 3.Sey teveiniger,  Gr.uaSwpladym. W.
Mundus efio, toie ¢8 auch Er. gicbets V.munda-
re. B, purgaror. Man Fdnte ¢8 auch geben:
fey vein, werde rein.

v. eod. tnd alebald ward e von feinem
Yufjane vein. Gr. ko e0Yws dnaSweicdy avrs
i Aémoor.  ABelches audy Biirekl. alfo giebet:
ipfe fuit mundatus a lepra fua. Conf. Wolf, ad
h. 1. Mich duncke, ¢ fen faft beffer, wenn man
aus Dert alten Ed. fhreibet ;: war er, Siche 1 Stiick
p. 15. -

V. 4. 1Ind geige Oich dem Pricfter, und owffe-
e Oie BGabe, die YTofes befoblen bat, 3u einem
deugnis uber fie.  Gr, ceavroy dSfoy 78 ieos,
Rotd TPOTEVEYRE TO OEOY o Weortracle Muais, ek
,ua:e‘rtjgmv avres. V. Oﬂmde re ﬁza’?-'ﬁ’@ﬁ; &
offer munus tuum, quod precepir Moyfes in teffi-
montum thlis.  Er. offende teipfum facerdoti, &
offer munys, quod inffit offervi Mofes in tefiimo-
ninm tpfrs.  Daber audy Birckl. ju Ende 08
Berfes fupplivet W@aa@éfsce'm. Beza, & offer
donum tllud guod imperanit Mofes, ut hoc fir ets
teftumonio. - Di¢ Ed. W. folget der Vaulg. auffet
Daf fie hat: offende te [cerdotibus, Yoopon Lodh
feine Lectio Gr. beym Millio vorformmet, So,
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242 Critifche Anmerctungen

Dag ¢s fcheinet, man Dabe fich bicr wady Mares
C.1.V. 44. gevichtet, too ¢8 in cben detfelben Ed. W.

Yeiffet: offende re principibus facerdorum. Da |

fonft auch biev in den alten Teutfchen Ed. ftebet s
oem Priefter, Vid. 1 Stick p. 65, Und fo muf
¢s auch benim Marco in den neuen Ed. heiffen, oder

man muf aucd) bier beym Martheo {chreiben o

den Prieftern.  Am beften aber witd ¢ feyn,
wennt man an beyden Orten dem gemeinen Gtiee

chifchen epte folget, und ¢s gicbet: Seitge dich |

felbft (ic Diefes Mains {fupplivet) Oem, vder ei-

fiem Dagu perordneten Priefter,  Denn ob fich |

ol ein Auffakiger tbethaupt den Prieftern vors
suftellen batte, vid. Luc. c. 17. v. 14. fo wat dodh
einer genug iy ju befehen, ob ev rein foy. €8
fcheinet aber, als ob man bey Werbefferung dee

Ed. Lat. W. die LRovte: in reffimoninm tlliss quf

Die facerdotes geypgen Habe, und daber aud) in
vorhergehenden den pluralem, facerdoribns, ges
brauchet 5 {o, daf die Meinung Chrifii gervefern,
Der Auffasige felbft folte fich gervdhulicher Mafien
Den Judifchen Geiftlichenr geigen, fie dadurch su
uberycigen, daf ¢v tein ware, damit fie hernach,

wenn fie eefithren, dag Nefus den Ausfas vertvies

ben, aus Haf und Neid gegen denfelben foldyed
nidyt [Gugnen Edntens daber audh diefer dem Aufr
{atigen verbot, ev folte niemanden fagen, daf ot
von ihm cucivet tworden, bif et fich dem Pricfrer
geseiget, und vott demfelben vor tein ctfennen lafs
fenr, und gum Opfer ot feine NReinigung gelaffen
order.  elchermnach die LBore: 3 %imm

eus:
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1ibet: Oae Lioue TeftamentLutheri. 243
Seucnif 1ber fie, fo viel bedenten, al8 fie suuber-

- 3eutien, 3u uberfiibren, oder nad) dem Geiechis

fthen, ibnen 3um Seugniff, jur Ueberseugun,
Daf der Auffak curiret fen, oder twelches auf cines
binaus lauffet, und cben Lutheri Meinung ift, 31
einert Seugniff gegen, wider fie, wentt ettvg nad)
der Hand, die durdh Chriftum gefchehene NReiniz
auntg in Jmweiffel gepogen und gelaugnet twerdent
wolte.  llein man sichet Das wvrols beffer itbers
Haupt auf die famtlichen TJuden, denten ju Gefalici
Chriftus hauptfachlich decgleichen LBunbder vevyichz
tete, fie Dadurd) 3u wberseugen, daf er der verfpros -
chene Mefias fey, 1wierwohl er soufte, toie verftoctt
und halfftarrig jie waven. Daber aud) Mazus n
ms. anigemerciet: Isduias hic fupplet Theophila-
Fus, quippe qui teftes efle debebant, quod
Chriftus etiam hac in parte legem impleuerit
FBietwohl ich vielmehr davor halte, quorf contra
ipfos ipforum facerdotes teftes effe debuerint,
Chriftum in leprofo fanato verum miraculum
edidiffe. 1nd ed ift mercEroiedig, Daf Chriftus nid
qun faget, seigedid) derm Priefter fondern aud, opfere
fach dem Gefere Mofis vor deine NReinigung die bes
foblene Gabe; Denn went fchon der Priefrer fein
Qeughif verheelen oder wiedertuffen twollen, fo roar
doch Das andere nototifch, und nicht su verheelen
oder it toiedervuffen, el ein unverner nicht hatte
opfern direffenn, und wat alfo das Opfer das Eeafftig
fre eugnif tiber oder gegen fie. - Eslauffet aber auch
faft auf eines hinaus, voenn cinige Da8 awreis auf
Di¢ oxAss moRes V. 1, sichen, Die Damals um Sefu

- ' O 4 geives
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gewefer, als ev den anﬂ‘ﬁgigen@ﬁ;eifct, pertert ¢
freplich aud) sur Ueberzcugung dienen mufte, wenn

fie gehdret, Daf dev Gebeilete nadh dem Gefes Moz |

fis dffentlid) vov rein erfant worden,  Daber auch
Meius bey Dem FBorte awroic ehenfalls angemets

fet: Scilicez ynars, ut ex hac fanatione cog-

nofcerent, Jefum effe Mefliam, cuius requifi-
tum fit, {anare lepram, vid. Mazth, c. 11. v. 3.
Conf 2 Iieg. ¢, 5.v. 7. Evolv. Hawmondus &
Hombergius.  Man fehe auch iVo/gi curas ad h.1.
nach, vofelbft doch mwenig dorformmet.  Das
ott opffern hat hier Lutherus abermahl aus
Der Vulgata entlehnet, weil ¢g in foldyem Berftans
De Damals uberall braudylich twar,  Wie denn
auch das IBort Priefter, welches aleichfalls das
Lateinifche presbyrer ift, vober aud das Frangdz

fifche prefire oder prézre, und Stal. preze, entftan: |

ven, uberall cinen facerdotem bedeute,  FBobey
mit pon ohrgefebr bepfallet, daf das Wort Pfaffe,
nidht von papa, fondern von dam Ktalianifchen
prevano odex piovano entftanden fey, weldhes nichts
andevs iff; ald das Lateinifthe plebanus, o cinen
Pfare (das ift parochum ) bedeutet, daher auch
preva; quafi plebs, feu plebania, die PfareFinder
utd Pfatve genant worden s und weil fich fo wohl
ondhe alg andere Geiftlichen bicgu gebrauchen
lieffenr, o nandte man endlid) diefe alle Pfaffen.

v. 8. Der Sauptmanit antwortete und forach:

Maius, und der 4. ®Denn in Cr. ift xat.” W,

& refpondens centurio ait il Ylein Vas 1

ftelses
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Gber das Lleue Teftament Lutheri, 244

ﬂ'ci)t’i foedet it (::;' nﬂ_&} V'Lﬂg Y andert Ver-

fionen,

v. eod. Sprich nur ein Yort.  Gr. povey
ené hoyoy. W dic verbum, wie ¢8 aud Er. hat.
Beza: [folum loguerve, 1d et ramtum verbo iube.
V. dic verbo, voelthe Leétio audy bifmeilen im G,
porFommet, wie beym Midze ju erfehen.  Bon
Der Redensatt, - ené yoyor hat Maius allegives
Ifocrat, de permuc. p. 762. Conf. Wolf. ad h.1.

v. 0. YDenn ich fage 3u einem: gebe bin, {6
gebet er's undzumandern: Fonmmber, {0 fommt
er. W. & altevi, vemi, V. & ality vem.  Gr.
weel R, toxe. &3 olte eigentlich heiffen: und
3 einem andern,  Dey Den LBorten s wopsvSnrs,
wort ropeveTey, At Maius in ms. folgendes anges
mévcFet ¢ Similis plane locus occurric 1 Efdra
C. 4.V. 4. 5. 7. Non multis autem verbis utimur
apud feruos. Namque zds deomorys dgrp po-
yoouMerf3os, ait Demetr. Phalereus fect. 7. Conf.
idemAect. 253.

v. 10. Da das Tefiis hovete. W. Audiens
auntem hoc Fefus. - Das boc frehet toeder im G,
nochmeiner EA. V. in andeen aber, wie audy Er.
und B. ftehet hec, twelches daber Lazh. -gang vedyt
fuppliret hat, : '

v. 11. Viel werden Fommen vom YNTordeit
uind vom Abend, und mit Abrabam und Tfjaac
3110 Jacob im Simmelveich figen,  Gr. e avee-
whSnoovron meree ABe. &C. év 74 PBuoihewr Taw
geaviy. V. venient & vecumbent cum Abr. &c.
in regno celorum, wi¢ ¢ audy in W. fichet,  Snt
: | D¢ Vul-
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246 Critifche AnmercEuntgen

Vulgataaber bedeutet audy fonft das LBovt recum-
bere fo viel alg accumbere , pdev Wie witd heut u
T age aeben, 3u Tifche figen.  Er. ventur: funt,
& accumbent cum &e. s ift Dabher vermuthlic
¢in WVerfehen, daf ¢ Lutberus nicht nad) dem
Grundtegte gegeben: im Himmelreich 3u Tifche
figen, wie ¢8 Maius gang toohl fupplizet hat. bz
aefthmackt aber lautet ¢8, wenn R. feset : 3uTifche

Ticerenn, Donn Das Liegen cvivecket uns cine perdrics

fide Idee.  Deffer giebets T. und yoerden Geferzet

werben bey Ybr, 2c.  Fudeffen mag aud) wobhl
$utherus mit §leif das verbum generale figgenr |

( welches auch wobnen bedeutet, ovon oben eit
mehres vorgeFommen, ) erroehlet haben, wweil Die
9Rotte 3u Tifche leicht cinen fleifchlichen Concept
Hom ervigen Seben bey dem gemeinen IManne eriwes

gen Ednnen.  Gedoch Fommet decaleichen wiwctlich
vor Luc. c. 22, v. 30. Mains in ms. hat hiebey

angemercfet: More humano hec dicuntur, & ima-
go hzc felicitats fub accubitus figura etiam a
Crzcis eft propofita.  Vid. Fpicler. ¢. 21. Lu-
cionus dial. Jun. & Jouis p. 15. 17. dial. Jouis &
Ganym. &c. Quorfum pertinet Rhianus car-
mine zeel 775 w@eosvviis P. 8. €X ed. H. Stepha-
ni fub finem Theocriti ab ipfo ed. Vnde He-
raclitus wsg} ::E?:'quv C. 32. mx&} r}pce?s*, oTeLy uan9£~
pevs uel Aoemets evoryeopede, 8y Iés Qapey ye-
wostves  IBovon it mehres in deffelben ODL.
{acr. 1. 3. p. 113. nachzufchen ifi, ic aud) bepm

Wolf. ad h. 1.
v. 12. Yber die Rinder des Reichs mwerdelt
austeftoffen in das Sinfternis bmaus, 04 r?rb
eyt
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feyn seulen ynd ‘)&bnﬂappen. Gl 0i JF viol THs
Bao‘:?\wo’g sxﬁhnf}ma' Tol €S TO CHOTOS TO ¢éure-
ooV’ quet esou &c.  Er. Filii vero vegni eiscientur
m tenebvas extremas.  Reldyes .Lutbcrua anz
fanglich vor Augen gclmot, toertn evs uberfeset: in
ie eufjerfte :51111LEH116 Dtach der Hand aber hat
et gefehen, Daf o gavegov hier {0 viel als foras
bedeute, und hat s alfv derbefjert: in das (oder

Die) Sinfternis binaus, 2ABobey su mercken, daf

ih bendes fage, Oas Sinfiernis, und die Sinfler:
nis oder Sinfrerniffe, wie das Gleichnis, und die
®leichnis oder Gleichniffe, und devgleichen, 1oz
yon andersivo fdhon 'ﬁcl‘oung gefcheben. €3 ift
dafher Lutheri perbefferte teberfetung unverbefjers

lich, wie iin 1 Seicke p. 15. feq. gejeiget mwordert.
&8 1ird nehmlich die HerrlichEeit Des Himmelreichs
unter Dem Dilde cines Yvendmals vorgeftcliet, Dz
bey dag nothigfte Gtucte deg Bergnugens war,
Daf alies voller Lidht und Glang fepn mufte, Ja
wic mdgen thut twas toir fwollen, o find wir mis:
peraniigt, wenn uns dag nothige Licht fehlet, Das
ber dovt Der blinde Tobias fagte c. 5. v. 13. Yas
foli ich fiie Greude haben, det i im Finftern fiten
muf, und das Licht des Himmeld nicht fehen Fanun?
GBetin demuach der Juftand Derjenigen, die aus
Dem. Himmelreiche ausgefchloffen worden, angedeus
tet toerden foll, {o Fonte ¢8 nicht befjer ausgedrus
chet werden; algd Daf fie hinaus ins Finftere gefiof?
fen worden, da fie an ftatt Dex Freude nichts als
Ach und LBely anftimmen oiwden.  Maius Hat
I):ebw aus Clerzco folgendes angemerchet: Coene
tem-
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tempus poft occafum folis, unde opus lumine.
Ex coenaculo luminibus illuftrato qui eiiciun-
tur, dicuntur eunci in extremas tenebras. Hazc
locutionis origo.  Per coenam felicitas, per
electionem privatio felicitatis innuitur,  ®)¢gz
gleichen, quod 4e Vei/ quoque p. 100. cenfeat
verba ifta opponi copiofo tedarum lumini in
coena conuuali,  Boriber man citt mebres in
Wolfi curis ad h. 1. nachfehen Fann,  Eine faft
gleiche Stelle Eommet por Merzh. c. 25. v. 30. 10
¢8 Lutherus anfanglich cbenfalls geaebetr: in die
eufferfte Sinfternis, hernach aber’ alfo verbefjert:
in Oie Sinfternis binaus. Vid. 1 Sticke p. 45.
%a ein noch befjer locus parallelus befindet fich
Matth. c. 22, v.13. QBo in Ed. Marp. cbenfalls
ftehet: YDerffet ibn in das euffevfte Sinfternis,
in Ed. Wite. aber: YDerffet ibnin das Sinfter-
nis binaus, €8 ift daher eine fehadliche Unacht
famfeit, wenn man in einigen neuen Ed. 3. &, dey
su Bafel 1741, tn 8. gedructeen Bibel, beyde Le-
ctiones jufammen gefiictet, uud entrveder an allen
orepen Orfen, oder doch ein und dem andern, 1wie
i Ed. Mau Matth. c. 22. v. 13. alfo gefchricben
bat: YOerffet ibn in die eufferfte Sinfternis bin-
gus.  Da doch Das A3ovt binaus eben Das fagett
foll, was das eufferfte.  Bey Dem IBorte 2xé
hat Maius folgendes angemercfet: 2ze per eu@y-
pisuoy dicitur adye.  Vid. Barmes ad Anacr.
v. 73, \nd bey den legsten YBovten: o~ Beuyuos
Ty éa\évrmv, [’sﬂt ¢r Dicfes angffﬁf)rct: Erotianys
Lexico Hippocr. Bevfew T8s odovres, 3ysy Bs-

eiws

i
{

|

AR B O

d
T
b.
(f
d
P
5
b_
p’
f
t
D
1
f
I
5




v e 9 G il o=

aELEN 1 NE WA W Ny TP g

- =

L -’y T T

tber das Tieue Teftament Lutberi, 249

whws dvepSiaay, ws Togoy Tive yveQau, OV weiTw
meos T8s dvw westvrwyv. Sonjt Ednte man e
OBotte, vie Tis PBacirees, toeldhe man vor einen
Hebraifmum ausgicbet, auch voobl ausdrucken
dutch Eeben Oes Reichs, AReichs 2 Genojfen,
Reichs - Vertoandee, 2c. dergleichen die Suden
cigentlich feyn folten.  So hat Lutherve aud)
Matth. c. 9. v. 15. Die LOOXEC, viek 7& vuu@avos,
die ev anfangs des Drdutigams Zinder geneniict,
hernady BochseicsfLeute, beahmet. Vid. 1 Seud
p. 16.1q.  Bircklinus hat hiebey Diefes annotivet:
Intelligitur hic regnum Dei, ad quod pertine-
bant in ordine;~qui ex Abrahamo funt. Filia
vero regni dicuntur indigen®, & regno natu- .
raliter fubiedti. Emphatice autem filii regni
dicuntur potius quam regis, quia multi funt in
regno, quos tandem rex reiicit ut infidos. Hey
diefer Gelegenbeit will ic eben: Deffelbens Anmers
cEung 1iber Dag LBort Simmelreich beyfiigen, mwels
d)ﬁ ¢r bﬂl} Matth. c. qe Vs 2 Qﬁrfbffﬁbcn. /jpp;-ga
pinguanit regnim celorum.  Sed quorum ccelo-
rum? Dei.  Nam 3¥pWw ce/li pro Deo apud He-
breos & Chaldzos accipiuntur.  Compofitum
Himmelreich etiam plane inufitatum eft, &figni-
ficaret analogice regnum, 1n quo ceelorum po-
tiffime partes effent.  Preeftat igicur dicere, 0ag
Reich @otees, feu Mefli, ift nahe herbeyfous
fitent; vel clarius: Die Reit Ded Meichs Gotied und
feines Gefalbten i nabe hetbey Fommen. Imolic
paflim dicitur Zuce ¢. 17.v. 20. &c.  Cum er-

go fynonyma fint, hoc potiug retinendum, Be-
AT
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za fat hiedey auch diefe EeFlavung gemachet, daf
regnum ccelorum bedeute regnum Metlie, cuius
gubernatio: futura fit plane ceeleftis.  Mich
vitncke jedoch, weil das ABort Aimmelveich ein |
nomen nouum ift, eben o wobl alg die Guiediz |
| fchen und Lateinifche LBovte in olchem Werftande
' su ihrer Jeit gewefen, alle jufammen aber in e
RKivche langft recipiet find, und ohl verftanden
werden, {o fonne man foldyes um defto mebr bebhals
ten.  QABie ¢8 denn cben fo auch mit dem Yotte
Duffe und dergleichen befchaffen ift, mweldhe toig |
sunmehro in fenfu biblico & theologico tveit
beffer vevftehen, alg tvenn diefer und jener particu-
lier eftvas anders Davor erfonnen hatte, Birckl
bat noch folgendes angemercfet: Regnum ccelo-
| rum dicitur ecclefia, non qued fit ceetus homi-
(5 num ita vifibilis & palpabilis, ut eft ccetus po- |
puli Romani, vel regnum gratie &c. fed 1. re-
{pectu habito ad vaticinia V. T'. de Mefli# regno
28am.c.7.v.12.13.Pf 2.v.6. 2. quiaeft regnum
gratie, quod affert non bona terrena, fed {pi-
ritualia ac ceeleftia, Luc. ¢ 17.v. 20, Joh.c. 18.
v.39. 3.quia ad regnum ceelorum & ceeleftis
glorie nemini patet aditus, nifi-ex regno gra-
tie, & hinc etiam regnum glorie in vita zterna
Matth. c. 5.v. 20. & c. 8. v. 11. regnum. ccelo-
& rum appellatur.  Kch meine jedoch, diefe Stelle
il mare 1o anders hev entlehnet, wie ich bereits oben
P. 159. vott mebren dergleichen gemuthmafiet habe.
Mazus hat von Der Nedensdart, regnum coeloruimy
noch folgendes annotiyet: impie hac phrafi ab{u—
us

- aaiiby oaW
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fus eft Fulianus Iinp. Ep. 43! qua Chriftianes
opibus & forrunis priuvari iubet, #’ eic 7y Baoi-
NGV TOY 8EaViy eUdWTECOY HoPeUdLTl. .

v. 18. shief er uber jenfeit des ieers fabrett,
Vid. 1 Seuck p. 16.  Er. Juir ur abirent in ul-
teriorem¥ipam. ‘Bez. Fulit [uos difiipulos abive
i wlteriovem vipam.  Blrckl. Fufir diferpulos
parare abitum m ulterius lirtus,  UND in einigen
Grecis codd. fehet aud) tonvcElich das IBort,
difcipulos, yoie beym Millo ju fehen,  SNan Eonte
¢8 -auch geben: 2efabl er von dannen ab- ynd
jenfeit Oce Sees 3u fchiffen.

v. 28. ¥n Oie Getend Oer Gettefener, W.
i vegionem Gergefenoram, wie ¢8 audy Er. und
B. nad) dem gemeinen Griechifchen Tepte geben.
V. Gerefenorum, Ed. mea: Gerafenorum, 1vie
{olches auch in cinigen Grzeis Codd. yorfommet,
wo auch bifweilen Gadarenorum frelet; wovon
Millins aungemercfet ¢ Variis {cil. nominibus iftis
gaudebant incol® s mepryaee, in qua finiti-
me ciuitates Gergefa ( que etiam Gerafa) &
Gadara.  Birckl. 'mercEet Diefes an: Marcic. 5.
v. 1. Luc. c. §. v. 26, occurrit pro his regio Ga-
darenorum, diuerfa oppida, fed vicina, eorum
fines commixti, ut cum Chriftus in horum ve-
niffe dicitur, in alterorum quoque regionem
veniffe intelligendus fit.  ®ie vorhergehende
Worte: xed S0y avrd es 70 whony, UND e
fom jenfeit Oes (Yleers, oder Sees, erflaret Devs
felbe alfo : @ cam veniffet i ultevius littus ma-
ris Galilgi. Dy dew folgenden Wortens i wav

[y~




252 Critifche Anmevcungen

pvipeiwy, aus Oelt Eobimgtdomn bat Mams 11

ms. angmmrcfct Democritus fuit {epius o

TeQois dvdiareiay. Vid. Hﬁ[}ffj Milef. p. 12
OStem bey Den Lorfen: saAemor Alwy, Wares 1fi:£;n:
gumm:g, mercbet ev at, e8 fey o biel al8 desvoi,
und aucguct bort Det Dedeutung ded Aortes yo-

Aemos I’latonem 1 Protagora p. 295. &0 f.gm,f
men auch beyt Adciphr. p. 378. por canes xaAemof. |

Conf. & Hulf. ad h. 1.

V. 31. So evlaube une in die Heerde Saue 3u |

fabren.  Gr. émiresoy nuw cmehdey eis X,

s folte heiffens von binnen i jene Reerde 2. |

W. Permiste nobis abire i gregem povcoruiis |
oDt porcorum illovum, wie ¢8 Beza giebet, Ex.
Permitte nobis, ut demigremus in gregem. V.
mitte NOS i gregem Porcorumn. "'\emt i einigen

Codd beymt Millio ftebet auch: amoseror s

ers; ODCL Brx%s LS.
Cap. IX. v. 2. Da nunt Jerus ibrent Glaubent
fabe; fpmd) et 31 dem (Btcl)tbrud)lgeu. Sey ge:

troft, mein Sobi, deine Siinde fnd dir perges

bert.. Bo Sunde der alte accufatmus plur. nu-

-meri ift; ftatt Stiden, wovon oben imf’[‘mrg (2

fd)tbt.ﬂ. (31 .fcm wy &c. o‘ﬁaea‘&z 'z‘snfav, :x@awv-'
Tau-got o vpocprios og. W Bt videns Fefus &
Confide filts remittuntur tibi peccatd. tud. 3B
theier Ed. V. fiehet: Videns autewn & Ex
cumgue vidifJet Fefits &c. Bono animo eflo _ﬁ/i,

remittuntuy b peccata tud.  Bez. ?mz:j/ez ;w'ﬂ:-

bt Und fo muf ¢ auch beiffen, wie ¢8 Luthes
vue im cut[d)en wohl ausgedvuctes hat, Vz;
Wel
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vbet das Uleve Teftament Lutheri, acy

-H'?;{ﬁ ad h. L. Tghren Glauben, das ift fo 1ok

bes Gidhtbr. als des Wolcks, Detin Des WolcFes
foegent that ee hauptfachlich diefe Lunder, dag 1z
peemann glauben folte, ev fey dev Meias, Joh.
c.20.v. 31.. Sache, das ift, deffen vevmoge feis
nev gottlichen Alwiffenheit verfichert mar, daf fie
ihn nehmlich vor den Mefiam hielten, oder feiner
LBunder halben halter, und an ibn glauben iy
dent.  Daber wo e folchen Glauben nicht fehe, o

. Diclte ev audy billig die ABunder vor unndthia,

Conf. Wolf. c.1. ~ Briickl. mevcEet icbey aud) dies
fes an: Euangelifte fermo implicite intelligen-
dus eft, fiquidem Chriftus & eorum, qui para-
lyticum adduxerunt, & ipfius ®groti, quem ob
id confidere iuffit, fidem refpexit. nd die
Aorte: Deine Stinde find div vergeben, evfldres
¢t alfo: nehmlidy alle Sinde, jufame derfelben
Straffe, fo viel nehmlidy als nody eine Straffe
bor Gottes Gevichte gehalten hitee werden migen.
Marns in ms. hat bey dem QBovte, paralitico, anz
gemerctet : Paralyfi laborauit fcorbutica.  Vid.
Ephemerid. Naturz cur. ann. VII decur. 2. in
append. 143.  Desgleichen bey dem FWorte, Sete-
ces, Citivet ev Heliod. p. 155. 166. 246. 254. 282.
319. 338. 343. WD ZLucian. T. 1. p. 226. feq.
393. 399. bi8 191. 206. 224. 115. 242.

v. 3. Sprachen bey fich felbft, Gr. slroy &
cavreis.  TBobey Bricckl. angemercEet, 8 foy dies
fes ein Hebraifmus, und fo viel, alg cogsrabans
mtra [e, gedachten bey fich felbfi  Wovon
fhor oben etroas tam;gcfmgimen. Man conferire

auch




254 Critifche Anmevcungen

au;I) oent folgenden Wers, v die Exleuterung qu_ﬁ:
drucklich su lefen ift.

v. 6. Daf des Nenfethen Sobn Niache babe |
auf £rden die Siinde 3u vergeben, Yo Sunz |

de antique gefagt iff, ftatt Sunden, wie {old)es
audh bin und wieder in den neuen Ed. mit NRecht
geandert toorden.  Gr. or dfsciay exer o vios
T8 oavdewns imi TS yis | CQibvos  GUAQTIOS,
W. Habet poteftatem dimitténdi peccata in 1erva.
V. Habet pot. in terra dim. peccara. Fr. & B.
remittendi.  YBovon fhon oben Meldung gefches

ben. Maius Hat hiebey Diefes annotivet : Tora |

hzc phrafis occurrit apud Lyfigm Or.19. P.338.
CQIEVTHS TOS TRV TUTEEWY CMOOTIos.

v. eod. Sprach er 31 dem Gichtbrichigen: |

etebe auf ¢ Gr. ('ré're Aéya T@W TREUAUT )=
i) #yeedes &c V. ( Tunc ait paralytico )
Surge.  Allein in EA. W. und meiner: alten Ed.
V. ift Beitr parenthefis, moelcher dabher audh) im Tentz
fchen ausgelafien worden.  Dewm Millio ift jtoar
verfelbe befindlich, er hat dber bemercket, Dag bifs
teilen Das rove feble. Beza hat ibn audy. Deym
Er. aber Fommet er weder im. Griechifchen Tept;
noch in feiner Ueberfesung vor, welchem daher aud)
Sutberus gefolget. v hatte aber fagen follen:
Da fprach er, wie Maius in feiney Ed. bai, odery

fo forach ev bievauf 3u dem 20 Masus 1unior

in ms. meinet, man mitffe nadh dem parenthefi diez
fes fupplirtll: cob Abyw, Eyeedeas.  Soldhemnad)
hatte der SHHeiland, nach des Epangeliften Ausles

gunig, fo vicl fugen soollen: Auf Oaf ibr aberwifz |

fet
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uber bas Liene Teftament Lutberi, 2955

fec, daf Oes Nienfthen Sobn 2¢. ( Davauf
wanote er fich 3u den Gicbebr, und tedete ibn
alfo an: ) Tfcb fate div, (relhes nod) mebr ift,
als Gunde vergeben, v. 5. und gleichoohl die Bers
gebung der Sunden prefupponiret, ) ftebe auf,
llein man Eann ¢ auch obhne parentchefi alfo erflas
vert, Daf nach den Lorten s Siinde 3u vergeben,
Die ede abgebrodhen ey, und der Heiland nody
Diefes himu fugen wollen, elches cr aber [ieber fo
aleich mit der That felbft bewviefen ¢ (o will ich
noch ein weit mebres thun, gls Sinde vertge:
ben, Darauf forach er (1vie der Epangelifie forts
fabret,) 3u oem e, Man febe Wolp: curas ad
h. 1. Wobey Maius in ms..nodh diefes annotivet
bat: Hanc parenthefin tollit quoque Hemfrus
p. 38. & in verbis ipfis nihil mutat; unicum 7¢-
ve exponit cum Vatablo per folummodo, ex E~
braifmo, ubi 9 idem valeat. In hoc autem
Scribe blalphemiam Saluatoris pofitam exifti-
mabant, quod non dixerit paralytico, Surge &

fanus efto, fed quod rore Adya frmpliciter dicit,
Jurge tolle lectum tuum, quia nempe remifla tibi

funt peccata.  Mich dincEet aber, die Schriffte
gelehrten haben, anfanglich toeiter nichts- vor cine
faftevung gebalten, alg Daf Nefus gefaget: deine
Gunven find div bergeben,  Denn Yie hielten ihn
nicht vor den MeBiam, dem folches jufam.  Dare
um faget et: ich ill noch ein oeit mebresd thun,
alg Sunde vergeben, und mich auch wunderthatig
eeroeifenr, welches cine toeit ftarcfere Probe Ded
MeBia ift, daber iby efto leichter glanben Ednnet,

: R 2 "~ DB
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2¢6  Critifthe Anmerctunten
ag ich audy Macht habe die Simbde 3u vergeben,

ohne felcher dem Simbder nicht gubelffenift Ves
Mienfchen Sobn ift fonft aud) cine Jiedensare,

toelche ohne ExElarung nicht Fann verftanden yoers
e, wobon anno 1740. cin fdhdnes Progamma
su Gbttingen gebruckt wovden, weldyes Herr D,
Seumann verfertiget haben foll. - €5 1wolte dems
aach hiemit Dev Hetland fo viel fagen: Auf dag ihe
abet wiffet, dag idy, weldhen ihr vov ein fhlechtes
MenfchenFind, und nicht vov den Sobn Gottes
und Mefiom Haltet, allerdings als wabrer Gote
und Menfdh Macdht Habe, 2. -

v, eod. & v, 77 beims - Gries voy oinor. €8
ift fchon oben evinmert worden, daf diefes ot
{o el al8 das Lateinifche domm bedeutet, 0z

Bee o8 gans unndthig, roenn Mains und anderedas |

vor fagen: in Oein, oder fein Hauf.

v. 12. DieStarcEen bedirffen desArntes nicht, -
fondern die Rrancen, Gr. & ypemy éxaoiy o

inUovTes juveds GA of nends Fxovres. V. non
eft opus valentibus medicus, [éd male habentibus.
Eir. nom opus habent ii qui validi funt medico, fed
qui male babent. Bez. qui valent non egent me-
dico, [ed muale affedi. Biirckl, gicbts: die fich
ibel befinden, fic enim, ait; ad litteram magis
accedit. - Borhet hatte Lutherus durffen anfiate
bedtivffen gefthricben; wie oben [afjen an flatt vers

Taffen, und dergleichen. Vo1 Stiick p. 16, Dz

het fagen tiv dvffeis an fatt bedirffrie.
v. 13. Und lernet was das fey: ich babe

YOoblaefallerr2an, 2avmbernigleit, und nicdht

a3
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ant Opfer.  Gr. poders i d5w, "EAey JéAwy
wee & Qusiwve W. Diftite quid fit; mifericords-
am volo, & non facrificium.  IBie¢ ¢8 aucl) Beza

| gegeben.  Er. dz'fl'iz‘.:’ guid fit illnd;coc.  V.difcue

quid eff.  Denn diefe Verfion bindet fich genan
an den Griechifchen ZTept, wie it fchon mehe vet=
nomnen haben,  Biirckl. mercEet von dem YBoute
¥reov an, omne officium hic intelligi, quod im-
penditur fubleuando proximo.  Hnd pon dem
MWorte Féaw fubret ex, oo idy nicht irve, aus Lu=
thero felbft an, non tam fignificare fimpliciter
velle, fed bene placitum effe, delectari, ex ani-
mo capere, ut omnibus modis certi fimus de
Dei beneuolentia & complacentia.  esgleis
hen exElavet ox die ABuorte, dAcor FéAw, xeu 8 Ju-
aiwv, alfo;: mifericordiam volo potius, quam
facrificium.  YBie denn auch Beza dabey nofivet
hat: Comparatiue hoc dictum intellige. Conf.
Wolf-ad h. 1.  Sonft ift die-Meinung eigentlich:
und lertet wie Oiefes 3u verftehen ey, was ¢s
bedcute, tenn nehmlich Gott beym Prophetesn
Aofea alfo faget, 1. Die LWotte aber: mopeu-
Sfyrss pudere, tebet bin und lernet, toollen fo
viel fager, die Phavifaer folten borher nody i die
Gchule geberr, und die Sehrifft vecht vevftehen
leenen, 3u was vot cinem CndywecE nehimlich der
Meias in die ABelt gefommen, nicht Dag ev anf
die A3ercbe Der Gervechtigleit, dicsaus dem Gefense
Fommet, toohin die Opfer Des alten Telfaments
gebdrtenr, dringen, fich nuv ju foldhen ievclzges
rechten und ABesck 2 heiligen halten folte, fondern

- R 3 Do




258 Critifche Anmevcungeir

bnﬁ et Denen Menfehen, Die gleichiie fie vor Gott |
alliumahl Sunder watest, und des Rubhms cigener

Gerechtigheit mangelten, alfo ihre Sunden bufz |

fertig erfenneten, und derfelben Vergebung bey
Gott durch Chriftum demuthig fuchten, die gdttliz
che Gnade und Darmberigleit anbicten und mits
theilen {olte. ~ FBoraus wir jualeich fehen, daf Dey
&prud) Hofea ¢ 6. auf die herannahenden 3eis
ten Des Mefia gesielet,  Daler ¢8 audy nicht ndz
thig ift, Denfelben’ comparatiue 3u exflaren, mweil

®ott Denr Opferdienft und IBercEaerechtiobeit nunz

mebro gar nicht weiter begehrete, fondern von nichts

als Gnade und “BDarmbersigheit su predigen vews

langeté, Conf. Marth. c. 12. v. 7.

v..eod. Tfch binn Fommen, die Siinder sut
buﬁé su ruffen, und nicht Oie Sw!mmn Gr.
e Yoo n?\E}av KoeAéael mef&i;, aR. wya:g’rwi\&s
es peravoy.  W. Non veni vocare iuftos fed
peccatores ad panitentiam. V. Non enim vent

vocare inflos fed peccarores; die YBorte aber, ad
penit. feblen, tie fie audy in viclen Codd. Gr.

beym Miilio feblen.  Maius hat daley in feinet
Ed. gar recht gefesiet: Denn ichy binn, - So ha
ben e8 auch Er. Nan enim veni ad vocandum iuflos.
Und B. Non enim veni ut vocarem tuflos.  1nd
ich fehe auch nicht, mwarum es Lutberus nicht atfo
gegebent: ®enn ich binn md)t tommen, die G5e-
vechteiry fondern-Oie Siinder sur Dufje 3u be-
tuffen.  ABietvohl ruffen antique fo viel ift, als
beruffert, laut obdngefibrter Eyemypel. @:c&

Stelic Fommet ﬁmﬁ auth vor Marci ¢ 2. v. 17,
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o im Gtiechifchen Feine Sylbe geandert ift, auf
fer Daf Da ftehet: sRe en.  Die Vulg. aber
aiebt s sicvlichers Now neceffe habent fani medico,
fed qui male habent.  Non enimvenivocare iuflos,
fed peccatores.  YWBiewoh!l im Griedhifchen audh
pas yae fehlet, dDabingegen die V. bhice fvieder Di¢
Rorte, ad penir. ausgelafjen, welcdhe audh offt
i ®tiechifchen evte feblen, wie beym Millio ju
feberr.  Lutberus abey hat diefe Stelle alfo uber:
feset's Die Stavclen bedirfien teines Arntes,
fondern die Rrancken,  Tcb binn Fommen 3u.
ruffen den Sundeérn sur Duffe, und nicht den
Gerecbten,  Man muf aber auch hicr {chreiben:
die Sunder 2c. die Gevechten,  Denn fo hat ¢s
Lutherus felbfi beym Marth. corrigigef, Vid.
1 Sticke p. 16, Fndefjen fehen tiv hieraus, vaf
bas SWBort Srommfo viel bedeuten oIl alg dixecios,
tievecht.  UnD dixasos heiffet audh hier cin folder,
meldyer ift 1oie ev nach der Negel Des gbdttlichen Gies
feses fevn foll, und an weldyem Feir Mangel oder
Sinde ju finden, daher derfelbe den Sumdern ente
aegent gefeet ift.  &o witd audh 1. 70h.c. 3. v. 4.
die Simbde befdhrieben, Daf fie oy civouiee, weldhes
fo vicl als ininflitia, oder Oas Unvecht, tvie e Lu-
therue {hon ausaedricket, gefaget ift.  Daber
inffus Bicr o viel bedeutet, ald vir bonus, redfus,
perfedtus 5 inculparus, inmocens, voeldyes ceben
auch die Vvedeutung des LBorted Sromm i etz
[Qufftigern Werftande ift.  Daber wenn Marzh.
c. 1.v. 19. Der yofeph genennet 1oitd dixaios, fo
ai¢bt ¢8 Lutherus: er war fromm, Conf. Luc.

N 4 (75 &




260 Critifthe Anmerctunten:

C.1.V.6.c. 23. V. 50. &al. Yebrigens mwerdent

hier folche Stomme und Gevechte gemeinet , die
¢8 enttocder in der That undin Gottes Augen find,
et Die ¢8 it Der That nicht find, fondern nuy in

ihrewr und andever- feute YAuaen davor pofivenr. |

Bor die erften war Sheiftus nicht gefommen, das
ift, bon Gott verheiffenn und in die IBelt gefandt
foordet, weil fie Der Buffe oder Befebrung nidt
bedurfften, wie dex Hetland faget Luce c. 15. v. 7.
even abev gab ¢s Eeine in der IBelt, als nur diez

jenigen, welche fich beveits hatten beruffen lafjesr; |

und durch Dufle und Glauben an Ehiftum au

®ott befebrets Die jedoch nicht aus cigener fondern |

Ehrifti jugerechneter Gevechtigheit gerecht morden,
teil fic vor fich felbft noch taglich der Bufje und

Bergebung der Snmden bedurfiten, in weldhem |
Gtande fie gleichroobl niche brauchten evft duvch
Ehriftum gevuffen i werden,  Diefe und infons

Decheit Die andere Sorte der GSevechten meinet hicy
Ehriftus, nehmlidy foldhe, weldhe auffer Chrifto in

ibren guten Levcken, die nody dagy voller Manz
gel und Sunde waven, die Gevechtigbeit fuchten,
nd fich destoegen gleichivohl ot gerecht und ohne |

Simde Dielten, auch von anderns twegen ihres qufz
feelich geveche feheittendenn IRandels davor gehaltes

wurdenr, - Devaleichen waten infouderheit die Phas

vifacr, auf weldhe bicr hauptfachlich der Heiland

pielet.  Aobey man die Befchreibung eines folcdhen
AevcEheiligen (decfich felbft bermag, ev fev fromum, |
dixouios ) 10 Wwobl, als Des buffertigen R0lners Luc.

- €. 18.v. 1o, deq. pachlefer Fann.  Solchen Lous
11414
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tes . fo lange fie in dieforn Stande vorfeslich
bebavvetenr, mwar Chriftus nichts niike, als roelches
nue e Sindern jum Deften in die IBelf gefoms
men, i folched Pavlus 1ad Tim. c. 1.v. 15.
befrafftiget: Das ift je gewiflich wabr, und ein
theuer werthes YDout, daff Chriftus Tfefirs Fom:
men ift in die YOelt, die Sunder: felie 3u machen,
aNJey ess Toy wocumoy cuerarss cacew.  IBY
folche Gnmder vder Ungerechte gemeinet find, die
niche nur dffentlich davor gehalien rwurden, fondetit
auch die pwar vor der AGelt ald gevechte und from
e Leute angefehen waren, vor fidy aber ibre fiinds
liche Unarvt, fame Mangel cigener Sevechtigkeit, ebent
fo obl al8 jene cvfanten, und auf gdttlichen ez
vuff beveit und willig waren, i) durd) Duffe und
Glauben an Shriftum su Gote su befelhren, und
daduecd) Dergebung dex Sunden, Gerechtigheit,
Leben und Seligheit su crlangen.  Soldhenmadh
fabe idh nicht, warum Birckl in ms. hier nut fole
che Simder will vevfranden habett, die grobe Sunz
Der getoefenr, als vie die dller und dffentliche
Hurer.  Denn daf fich Shriftus am meiften 3u
vergleichen Leuten gebalten, foldhes Fam daler,
eil ev bey denfelben mit feinem Nuffe leichter Ghes
hoy, als bey den Scheinbeiligen gefunden.  Sonft
ware ¢ freplich genug gemwefen, wenn Chriftus
gefaget: ich binn Eommen, die Stinder 3u ruf:
fenn, nehmlidh su miv,  Denn o vuffet ¢v Mareh.
c. 11.v. 28. Rommet ber 38 miv alle, die ibt
mubfeliq und beladen feyd. ilein beym Luca
€. 5. v. 31. {eq. fommet die obangefubrte Stelle

RS : nodh
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R

mf) cmmnbl por, und lautet aIfo g xeesocy sxa-
ce of ufy;mwws; :oa'rga &e. 3:0 E?mhuf:}m HOLAE=
m Jmuad;, AR o mermh&c €S ysroa,omv, fvelz
cl)c lesten ABovte bm:b nirgendsive feblen, wie
bewn Millio yu exfehen ift.  Lutberus hat {olches

alfo gegeben: Die Gefunden (twelches TBort audy
wohl in den obangefitheten Stellen Eonnen gebraus

chef werden, 9 Ourffenn (man mup aber, laut obs

gedachter Berbefferung, auch bicr fhreiben , bes

ourffen ) des Aentes niche, fondern die Rran-

cfen. Tych binn Eommen 3u rvuffern Oen Sin-

dern sur Duffe, und nicht den Gerechten, Lo
man aber chenfall fchreiben muf: die Sinderac,
Oie BGerechten.  Allcin weravercs bedeutet hicy Das
gange ARerck der Befehrung, mithin audy den fez
ligmadhenden Glauben an Ehriffum, Vergebung
Der Gunden und das evige Leben, roorauf Des
SHeilandes Nuff- oder PredigzAmt gevichter war,
Foh. c. 3. v. 16.

v. 15. DDie Eomnen Oic Aochseit=Leute Leid
tragen? Man fehe nadh 1Stack p. 16. feq.
Er. hat 8 auch mit det. Vulg. geaeben onrchy /i
fponfi. Beza, filii thalami. Biirckl. erFldret ¢8
burch amicos fponfi, verfantes in conclaui
€1US.

v. 16. Yliemand flicket ein alt Aleid a2¢.

Nan fehe 1 Sead p. 17. {feq. Er. Nullus im-
mztrz: dffumentuin panni yudis m vefle veterl.
Azt]‘e‘rr enim fupplementum illius a veffemento,

& petor ruptura fir.  LBeldhes nufanghd) L uthe-
rits vor 2ugen gehabt.  Birckl. in ms. afla;gt‘

' ie
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Die cofren LBorte alfo: Nullus immictit affumen-

tum panni rudis, 1d eft ita recentis, ut nondum
fullonis operanudationem & pexuram illam ac-
cipere potuerit.  Maius aber in ms. hat bey Den
FSorten s aciper yop 1o WANPwR uTE, fOlgENs
bes angemerchet 1 78 faxes 7 illud enim fup-
plementum tollit aliquid ex veftimento. Hezmn-
feus vero & ad-h. 1. & ad Marci ¢. 2. v.21.hunc
focum non fic exponi vult, ae {i fupplementurm
hoc rupturam faciat, & partem detritz veftis
fecum trahat; fed de eo interpretatur homine,
qui partem nouam veteri affuit, quippe quidum
hoc facit, tollere cogitur (fic eniniro xiges €X-
plicit) hoc fupplementum fuum; (legi enim
vult durg non aurg ) ne ruptura maior. Sed
hoc eft vim textul inferre, cum commodius
aliquid {ubaudiri queat, quam ut communis le-
¢tio immutetur. ~ Vid. tamen de toto hoc loce
Braunius de veftitu Sacerd. Ebr.1. 1. c. 16.n. 17.
&eci7.n.2: 12 c 5.n10 feq. o hataud
¢ben Detfelbe angemerchet, daf Diefer CVers anders
allegives terde bom Lpipbanio hor. 42.§.2.p. 303.
Man fehe auch nady) Wolfi curas ad h. 1. |

v. 21. Denn fie forach bey ibe felbft. Gr.
EAeye yee v fowvry. V. dicebar emm intra fe.
Er. dixerar.  Buirckl. giebet ¢8: Denn fie gedach-
te bey ibr felbft, und mevctet Dabey an: 1d cum
phrafi Germanica melius conuenit. Etfane Lu-
therus verbum =R cui vox Greca Adyq refpon-
det, fic reddidit fome c. 2.v. 5.

' V.25.
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30 25. Gienger binein, W.imrwoiuit.  V.im

ranit,

v. 26. Y Oaffelbige ganme Land, W. 7z
uniyeyfam terram tllam, wie ¢8 audy nach dem |
Griechifhen Beiffen muf,  Allein in V. feblet Dag |

ABort 2am.

v. 28. Daf ich euch folches thun Eann, V |

1 Stuck p. 19, Das Aot euch muf nach bet:
altent Ed. twegaelaffent tverderr.

v. 30. Und yefus bedrduete fie. W. &
comminatus ¢ff eis. V. illis. Das Griechifche
Aot veBosuioaro avrois exflavet Biirckl. duvd
Seuere intcrminatus eff eiso  nd Mains allegiz
vet Davon Elfnerum ad Marci c. 1.v.43.

V. 31. Uber fie ienten aus, und machten ibn
ruchtbat in felbigem gansen Jlanbc. Gr. of Je
efenJovres die@auioey auToy dv oAy TH Y Euess
vi.  W. illi autem exeuntes dinulgonerunt fa-
mam eius per toram tervam llam. Er. Ar i/l
cum abitffent, dinunlgarunt famam illins in tota
tevva illa. Bez. [parferunt eius famam. Alein
Die V. giebets: diffamanerunt eum in tota rerva
lle.  Und it folchem HBerfrande brauchet die V.
ag IBott diffamare mehrmals, 3. €. Marci c. 1,

' v.45. Vid. 1 Stuct p. 66. o ¢8 aud) Lutherus
dutch ruchtbat mmben uberfesiet bat,  So brayz
chett ¢8 aud) Azguffinzs und andeve Kivchen-Setiz
benten,  Da ¢8 fonft bey den -alten Auctoribus
bedentet infamare, ubel becichtigen.

V. 35.
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v. 35. Gieng uvmber, W. corcuibar. V. cir-
cumibar. Dergleichen” Orchographie aud) oben
c. 4. v. 23. beobachtet toorder,

Cap. X. v. 1. Und gab ibnen Macht tber die
unfaubern Geifter,  Gr. #wuey avrois éfsoiay
wyevpdroy cradoeray. W. Dedit illis potefta-
tem contra [piritus immuyndos. Er. & B. poreft.
aduerfus [piritus imm. V. poteftatem [piritunm
immundorum, ie fie auch fonft gervobnt ift, fich
an Das Griechifche su binden.  Mazus aber hat gar
mwobl bemerclet, dag die Griechifche Jedensavt {o
picl bedeute, ald xwre: meuw.  LBobey ev Marth.
C. 12.Vv.31. und Marc. ¢. 6. v. 7. allegivet hat,
UNd Biirckl faget, daf mvevuarey D¢r Genitiuus
obiect fey, und fo viel alg i [pirizus bedeute, i
1Cor. c. 9. v. 12. - &onft fehen wir hicy, DagLuz
therus felbft Das Bovtgen uber durch conrra crz
Flavet hat.  Daber idh niche unrecht gethan, wents
id) oben Dic IBorte: 3u cinem Sevgniff uber fie,
c. 8. v. 4. auch durch gegen, oder wider fie, auss
gedructot habe.

v. 2. feq. Der erfte Simon, tenant Petrus,
und Andreas fein Druder, facobus Sebedai
Sobn, und Jobannes fein Beuder, Philippue
und Dartholomdus, Thomas und YNiaettbdus
oer 38liner, Jacobus Alpbai Sobn, Lebbdus
mit dem Junabmen Thadddus, W. Primus
Simon- qui dicitur Petrus, & Andreas frater
¢ins, Focobus Zebedmi & Foannes frater e}u;:;t

; A e
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Philippus & Bartbolomens, Thomas & Mat-
theus publicanus, & Facobus Alphwei, & Leb-
bens cognomento Thaddens.  Nnd fo geben e8

auch Er. Bezaund anbdeve nach dem beutigen Grice |

chifchenn Tepte.  Allein die Vulg, hat eine ander
Ovdnunig beobachtet alfo: Primus Simon &re. &
Andreas frater eiuss Phil, & Barthol. Facobus
Zeb. & Foannes frater eins, Thomas ¢ Matth,
publ. & Facobus Alphei & Thadeus.  Biivckl,
meectet hicbey Diefes an: Paritas Apoftolorum
fuit refpectu poteftatis & dignitatis, imparitas

vero ratione ordinis. Non nummerantur hic

Apoftoli xard 7iv iy, fed prout funt mew-

TouAyroi.  Etfic Macthzus tenet ordinem tem-
poris, eofque priori recenfet loco, qui prius

funt vocatl. Mains in ms. mevcEet an: zeiros |
dicitur, etfi non fequatur devreges, reiros, quod
fit fimiliter Ator. ¢, 26. v. 20. Rom. ¢. 1. v. 8§ |
& c.3.v.2. . Petrus vero & Andreas primo

collocantur loco; quoniam ex Apoftolis fuerunt

wewraoxAnro, lecundum Theophyladtum adh. L |
De Veil p. 118. putat etiam Petrum primumdi-

c1, quia primus poft Spiritus f effufionem ad-
nuntiarit euangelium tam Judeis At c. 2. & 3.
quam gentibus, ib.c. 10, 11. 15.  Bep dem
Nabmien ZeBeduis notivet er: feil, viss, qui &
maior dicitur; bey ea@eje abet: is minor voca-
tur a Marco c. 15. v. go. Conf. Wolfiusad h: L.

v. 4. Judas Jfebavioth,  W.Ifeariotes. Vid, |

1 Stidk p. 19, Welcher b vervieth, = W.
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qui tradidit ewm. V. qui & trad. o ift auch
Das xezs im Gviechifchen, Maus hat hicbey anges
mevcfet: Judas dicitur mp ww ex Carioth,

. Cariothenfis, ficut contra Lightfootum euicit

Relandus Dil’ mifcell. P. I. p. 123.1eq.

v. 8. Die Rranclent, Vid. 1 Stuckp.19. Er.
mfirmos. Bez. egroros. Lutherus hatte ¢8 ans
fangs geaeben, Oie Schwachen, wie er oben c. 9.
v.. 12. Die Gefunden genennet hatte die Starcken,
i:lg deflen ftatt ev audh befjer die Gefunden gefeses
hatte.

v. 9. bt folt nicht Gold, noch Silber, noch
$re in evern Gutteln baben, Vid. 1 Stickp. 19.
Er. Ne pojfideatis aurum, neque s in crumenis
veftres..  Maius 1 ms. ¢rEldret Die Borte wa
xrnonsde alfo s we acquiratis ad poffrdendum, feu
ne comparate. Marci c. 6. v. 8. eifiet ¢8, Hx
pij eipwr €5 odov=-eis Ty Cwvy yehwoy , Fein
Geld im Guivtel. Luce c. 9. v. 3. ftehet fthlecht
100g, pnre oeyveiov, noch Geld.  Birckl. hat
folgendes aufgeseichnet: Vule Chriftus, ne pofli-
deant aurum &c. {cilicet non perpetuo, fed
tantum {ub primam emiflionem ad przdican-
dum euangelium, quafi velit his cauere, ne
dum euangelicum munus fubirent, de vitu &

- amictu eflent plus 2quo folliciti, imo ut petge-

rent euangelicum {emen {pargere, promific fe
interim ipfis de neceflariis prouifurum, ne ca-
reant aut inediam patiaatur. Vade tempore
- ' paffio-
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affionis fue mandat: nunc qui habet faccu-
um, tollat &c. Luc. c. 22.  Loculos ergo Ju-
das poit reuerfionema predicatione habere uti-
que poterat.

v. 10. Auch Eeine Tafchen 3ur Yeafabrt,

auch nicht 3ween Rocke, Eeine Schub, auch Feiz

nen Stecken.  Man mu hier aus dev alteny Ed.
{threiben Tafhe. V. 1S8tickp. 19.  Gr. s it~
goy s 000y, pidd Vo YiTavas, e UTROONUET el
-pmfé éaé@dxov. Er. & Bez. neque peran: ad
aters &re.  Birckl eblavet 8 auffumatis ad
ater.  Ullein ¢s it unjtreitig, dag diefer Wers mit
Dem vorhevgehenden fo jufommen hange, daf v
nut durch ein Comma zu unterfcheiden fey, auf
tvelche Beife auch Er. diftinguiret hat; dabey die
ABorte exc adov noch ju Denen Wotten, wn v
ayede gehdven, wie Beza beveits c. L. gefehen hat.
€3 ift Daher die Meinung Eheifti diefe: Tybr fole

euch nicht anfchaffen sur YOeafabre weder qolz
Oene, noch filberne oder Eupferne Miinge, fol:
che, als cinen Borvath auf cine Funfitige lange
ity in euere Gurtel 3u frecken, ober (tvie Wit

{agen ) einjunaben, und davinnen auf den Nothz
fall wobl su vevwahren.  Denn weil man bey daz
maliger Tradht obne Guveel nicht veifen Fonte, o
mwar dagjenige, tvas man davinnen hatte, nicht o

Leicht su vevlichren, als terin man ¢8 in ¢inem bes
fondern BHeutel oder Packgetr mit fich gefubret.
Und ¢d Fonte mix auch ein Dieb den Guivtel nicht

fo gleich vom Leibe veiffen, fo lange ich midy 3u
f0ehs
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tehren permochte. €8 durften daber die 2poftel
gat wohl Geld angreiffen, nehmen und behalten,
toeil ohne Daffelbe nicht gut reifen ift; allein die mit
Sorge und Mihe verfuipfte Einfammiung und
Bertwabrung einer tberflifigen Geldfumme auf
Die Reife 1wird ihnen billig verboten, tweil foldyeg
toider Den Glauben an ihrew Meifter Shriftum
ftvitte, als telcher auch abreefend Wunderfrafft
an thnen beweifen fonte, ie ev gegenmwartig auf
folche IBeife dent Geld-Mangel geftillet, Aurth.
€. 17.v. 27. @8 quffet daber auf eines hifiaus,
wenn e8 Lauc. c. .10, v. 4. heiffet, fie folten Feinen
Deutel tragen; nehmlid)y mit Gelde angefiiliet und
befchiveret, jur Borforge auf die Jeife. Conf ib.
€. 22.v. 35, a8 TBort Wegfabre ift fo vicl
al8 profectio, arer s und emphatifiher, als mwenn
man gelaget, auf den Wett;: auf die Reife, el
ches: bepdes davinn enthalfen ift.  Denn fabren
bedentet veifer, daler YDalfabit fo biel ift als pe-
regrinatio, vont YOal, tweldyes fremode bedeutet;
Desgleichen Creusfabet, iter facrum, expeditio
facra, wiewohl wic Dievon das FWort dug und
siehen licbet gebraudhen.  Hierauf heiffet ¢s nuy
toetter : noch: (follet ibe euch sur IBegfabrt ane
fchaffen odee Eauffen ) eine Cafche, oder wie toirs
meinen, cinen Rangen, Selleifen, (eldyes das
Sranydfifche Wovt Fadife ift,) datein man vasjes
nige, as man von Kleidung, IBafthe md ver-
gleichen, uber Das fio man.am Leibe traget, auf die
Jeife. mit nehmen: will, wie auch Viétualien, 1¢.
Coaber Marce c. 6. v. 8. uni‘élw. G. 9 V. 3. 757

g
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o UND eros bepfammen fiehen;) cinpacten, und
Defto bequemer mit fich firbren fann.  Denn folz
ches tinde fie nur befchwehret, oder ihnen neue
Gotge veruviachet haben.  So folten fie fich aud)
Feinen CBorrath auf cine lange Jeit, den fie Dahins
¢in packen Ednnen, anfihaffen, fondern Gott {ors
gen, und toie mast faget, einen frommen Manm
foon lafferr.  LWeiter heiffet ¢8: noch 3wey Rocke,
Das ift mebt alg cinen Rock, den ihr am Leibe traz
get, noch sweyerley Schube, das ift mehr als
eit Paar, welhes ihr an eucsn Fuflen traget,
(vaber ¢¢ Luc. c.10. v. 4. heiffet, pn Bescders
Smvdfuare, foleas fcil. fuperfluas, worauf audy
ib. ¢. 22. v. 35. gejiclet wied. Conf Marci c. 6.
v. 9.) noch einen Stab, nehmlich juc NReife, odee
¢inen Reife-Stecken; den ihr euch nehmlich evft anz
fechaffen und Fauffen mirffet, teil cin foldher insges
mein befchaffen und fo jugerichtet tvar, dag man
fich Damit gegen Menfdhen und Thiere twehren,
und fie im Nothfall befchadigen vder gar tddten
Fonte, Dergleichen hent su Tage noch die Botens
fauffer su tragen pfiegens  Einen andern gemeiness
Gteckent, den fic vom Baume fchneiden fonten,
durfften fie wobl auf dem YBege in die Hand nehz
men, (Vid. Marci c. 6. v. 8.) wie auch fo viel
port ABafche und Speife bey fich fithren, als fie jue
hochften. Noth braudpten , und in ihren Kleidevn,
obne WVerleung des LBoblftandes, su beherbergern
permochten. Ve wivs finden nicht, dag fie als
Bettelmonghe, jerhumpet, volley Unrath und e
sicffer, bungrig  und  dustig einberichen ,;B ung
' 0




——

tibet Oas LTeve Teftament Lutheri, owx ||

2Drod betteln follen; in welcher Geftalt fie niemand
geene i Gtadt und Hauf wide eingenommen
Haben; tvic dDenn obne dem das Vetteln bey den
Ssuven nidht o, ie bey uns Sheiften, gervdhns

lich av, da man ¢8, aus purem Misverftande,

und ubeler Auslegung heiliger Scrifit, noch dae
su durch Stifftung der Bettelorden legitimivet.
Sie {olten nur allen Ueberflug, deflen Anichaffung
und Berwahrung, ober Fortbringung, ibnen Nt
he und Sovgen” machen Fdnfe, vermeiden, toeil
Chriftus vor fie ald feine Mitarbeiter und Boten
aud) abtoefend devgeftalt forgen witde, daf es ihs
nien an Nahrung und Kleidern; 1o rwobl jur Noths
ourfft, al8 sum Wohlftande, niemals feblen folte.
ABie toir denn auch nicht finden, Daf es ihner hiers
an jemals gefeblet; fa wiv wiffen vielmelr, daf fie
an mildecichen und frengebigen Hevhen nbevall cis
nen Bovrath angetroffen. Conf. Luc. c. 22, 35.
2huf diefe Auslegung tweifenr uns die folgenden Wors
te gleichfam mit Dem Finger: dioc yoo 6 Zoydirys
775 Teo@rs avrE ésw.  Denn ein Arbeiter ift
feiner Speife werth, V. & Er. Num dignus eff
eperarius cibo [uo. Beza, alimento fuo. PWele
che Dabey Diefe fhdne Note gefeset: Quafi dicat,
qui vos elegit & mittit Chriftus, etiam de ali-
mento prouidebit. Allein +eo@y bedentet bicr,
tvie im Vater Unfer ceros, alles mas jur Leibes
Tiabrung und Yiothourfft- gebdret, als Effen,
Lrincken, Kleider) Schube, 2. wi¢ ¢8 Lutherus
gav wobl ausgeleget bat, s hatte daber bier firge
lich alfo Fonnen aegeben werden: Dennein Arbeie

S 2 Eox
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ter ift werth, oder berdicnet, Oaf ibm davor fein:
Unterbalt gefthaffer werde..  Mithin, toill dDer-

Seiland fagen, habt ihr nicht nothig sum vovaus,
a ich euch 3u arbeiten auffende, vor das Meifegeld,
und andere sur Neife ndthige Dinge, 3u forgen,
und eud) folches angufchafien, weil ihr alle Noth-
duefft ibevall, wo iht hinfommet, jur Delobnung
euceer Arbeit, veichlich finden roerbet. Daber ¢8
auch Luc. c. 10. v. 7. heiffet, ein Avbeiter ift fei-
nes Lobnes werth. Das ABort eyerans abet
siclet eigentlich auf das Minifterium euangeli,
permdge deffen Die Apoftel an dev Menfehen Seelery
sur Defdrderung ihres ervigen Seils und Seligs
Feit yu atbeiten hatten, Daber es aud billig wav,
daf fie Davor ihvern Unterhalt beFamen soosu die
Neubefehrten Defto williger waren, je mehy fie dev
Glaube an Shriffum ju Ausibung ver Liebegegern
Gott und den Nadften antrich, 8 iclen abeg
diefe IBorre jugleich auf dasjenige, 1was Mazé.
c. 9. v. 36. feq. vorhergehet, da Der Heiland fich
fibex Das Volck, fo nody unbehret twar, betvubte,
und denen nichts als Leute fo an ihren Seelen ave
beitetent fehlte, - Daler ex 3t feinen Sungern fprach s
Die Erndte ifi grof, aber wenig [ind dev Atz
beiter; davum bittet den dherrn dev Lrndte, 0af
er Uvbeiter, Zeyorus, in feine Lrndte fende.
IBovauf ¢v auch fo aleidy feine Junger ju foldyer
Seelen 2 Eendte und Avbeit ausfondte. Conf. Lac
c. 10. v. 2. feq.. QBelche Nedensarth von deny
Acerbau entlehuet ift.  Denn {o-hat Marys i,
ms, Dabey angemercket: eeyoy aliquando’ ker s’Eg,-g
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X#v pro opere agriculture ponitur. Vid. Kir-
tershuf. ad Oppianum p. 244.  Et eyomores fiue
tgyarives {unt agricole. 1d. ib. p. 20. & 27.
Biirckl. in ms, hat auch noch bey dem 3u YAnfang
bemeldten v. 10. folgendes annotivet: Conceflit
Chriftus Marcic.6. v. 8. elufimodi baculos, qui-
bus in eundo greflus firmarent, feu fcipiones,
prohibuit vero illos, quibus armorum vice ute-
rentur. Deinde 70 duo ex pracedentibus re-
petendum, & calceamentis addendum, ut fen-
fus fit, non habeatis binas foleas, unas quas
mduatis abituri, alteras quas geftetis ad permu-
tandum. Uebrigens ift ¢8 cine locutio prouer-
bialis, daf ein Arbeiter feines Lobnes und tnters
baltes roerth fey, weldhe fich auf communem ho-
minum opinionem geitndet., Daher ¢8 gar Feift
Geheimnis ift, wenn der Heiland daraus folgens
ben: Shluf gemadyet hat 2 Nun aber fende ich
eudy alg Atbeiter auf die Wanderfthafft, daber
brauchet ibr eudy gar nicht ju devfelben durch Anz
fhaffung des Sehrgeldes und ubetfiiifiger Equipa-
ae pother lange su bereiten, tvie ¢s ettva fonft im
- gemeinen Leben braudylidy ift. &3 ift demnach
toundetlich, wenn man fich hieviber in die Sidiz
fchen Alterthumer und Rabbinen vertieffen, und
meinen will, Daf Chriftus feine Rede daraus ent:
[ehnet habe.  FBie denn Mains hiebey folgendes
angemevcfet hat: In montem domus nemo cum
baculo, crumena, calceamentis, adfcendere, de-
bebat. Berach. 1X, 5. & Gem. h. 1. p. 62. 6. fin.
Huc igitur Chriftum refpexiffe putat Barzolec-

& 3 cins
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cius Bibl. Rabb. P. IIL. p. 107. Voluit enim
Deus a fuis miniftris abefle omnem {ufpicio-
nem violentie, fuperbi®, auvaritie. Sic etiam
Maim. hal. bet hab]fvech. c. 7. docet, cum bacu-
lo, calceis & facculo in montem sempli venire
non licuiffe, quia id viatorum mos fit. Bacu-
Jus & numi tanquam fignum viatorum bis po-
nitur in Rofeh haffch. 11, 9. Ein mehres fann
man nachiehen in Wolgz curis ad h. 1.

v. 12. Y00 ibt gber in-ein Hauf debet, 0
g,rl‘iﬂ'ct Daﬂ%[biggge. Gr. éasxépsvo; rg‘- ess TV
einloy, comeradde avriy. Maus Hat angemets
cCet, Daf hiev oisce [0 viel foy, ald incole eins &
familia, vi¢ Foamn. c. 4. v. 53. Die V. fetset
noch ettvas bingus Imerantes autem i1 domuns
falutate eam, dicentes, Pax huic domui.  03els
dyes audy in Ed. W. beybehalten foorden.  Und
¢ fichen auch in vielen Griechifthen Codd. die
OBorte dabey ¢ Aéyoyres, fi’f:}w} TR Ei?\cp 't'éTqJ.
Relche beym Luca ju lefen . 1o, v. 5. und ebet
daber entlebuet find. €3 feblen aber hingegen alz
Da die YBorte: domdoadde avryy. Lutherus
hats aegeben: Sriede fey Oiefemn Haufe. AWelz
dhes bey den Suden ein getwdhulicher Grug wat.
Demnadh fo verfrund man foldes fthon von fich
felbften, toeun ¢s Dich: arifiet Oafjelbite Hauf,
Das ift, entbeilet Ocmfelben eueren Sriedenss
Gruf, St alfo dee obgedachte Fufas uns als
eitie Gfofie bengefiiget, und endlich aus Bevfeher
in Do Rept aevnncket wosden ; oieroohl ¢v ami Erz

Suies
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feuterung des folgenden CBerfes nicht twenig beys

v. 13. Und fo es daffelbe Hauf werth ift,
it euer Sriede auf fte Fommen. Tyft es aber
niche werth, (o wird fich ever Sricde wicder 3u
euch wenden,  Gr. iNOtrw o ey U@ e
wirdy. V. vemiet pax wveftra fuper eam; &.
rencrtetur &re. Belher Lutherus hier und in
Ed. W. gefolget. Allein Er. und Beza geben ¢3
beffers vemiar &re. veuertatur. &S0 bedentet
auch eienvy hiee den gervdhnlichen Sviedens-Grug.
Biirckl. hat es evElavet duvdh, frucius [falutationis
veflre. Bezain notis meinet, ¢3 foy foldhes ges
fagt ex Hebrzorum idioti{ino, qui pacis nomine
omnia faufta intelligant.  Allein aus dem Borz
Bergehenden ift ¢s deutlic), daf hiev pax veftra o
viel oy, al8 [alutatio per apprecationem pacis fa-
Fu. G Ednte daber alfo gegeben werdens foll
euer: Sricdens=Gruf auf folches ommen, Das
ift an ihm bekleiben, evfliliet werden. Ktem: fo
foll fich euer Sriedens:(BGruf wicder 3u euch
wenden, das ift, ¢s ol fo viel als nicht gefuget
feorn, Die LBorte, Ky Eov pev 7 1 ol afin,
fcil. falutationis & pacis, werden beym Luca c;
10. v. 6. gat Deutlich alfo evblavet: xoy éwv pev 4
3ué 6 vics eprvys, ein ZNind Oes Sriedens, das
ift, Dot touedig ift Den Fricden gu everben, yu befiz
gom. - IBie ¢ denn and hiev im folgenden heiffet,
o witd cuer Sticde auf ibm beruben,

& 4 V.14
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276 Critifche Anmerctunten

V. 14. Und fchuctele den Staub von euren
Siifien. Gr. érwafare Tov KoviogToy Ty To-
dwy Yuayv. V. excutite puluerem de pedibus ve-

firis; wocldher Lutherus gefolget.  Birckl. giebet

¢8: pulucrem pedibus veftris inherentem. — Ma-
zus 10 ms. hat hiebey folgendes angemerclet: Vel
teftabantur hoc modo Apoftoli, fe longo iti-
nere nihil apud eiufmodi homines profeciile,
vel {e nihil ab incredulis hominibus accepifle,
fecandum Theophylactum. Vel, hunc ipfum
puluerem,quem ex itinere propter ipfos {fulcep-
to collegering, in die iudicii teftem contra 1l-
los futurum, qu Apoftolos recipere, eorum-
que fermones audire noluerunt, prout ex Or-
genis homil, in Gen. 18. declarat de Ver/p.121.
Vel indicabant hac ratione Apoftoli feceflum
fuum & feparationem, quomodo Paulus fecit
Ad, c. 18.v. 6. Vid. Hemfrus p. 40. Alioquin
hoc erat xxraeqs coufBorov.  LBofetn auch Be-
za Diefes angemercet hat: Excuflio pulueris erat
quafi anathematis fymbolum, ac fi teftatum fe-
ciflent Apoftoli, tam pollutos effe loci incolas,
ut contagione fua terram inficerent. . ey
Luca c.9. v. lautet ¢8 alfos gy oy xovioproy o
TRV TRy UMWY CTOTINEUTE €5 KUETUQIoY ¢
avrgs. Und fehuteelt ab aud) (Das IBovt euch
ift bier fberflufig,) den Staub vou euern Sufz
fer, 3u einem Seugnif vber fie. Er. eriam pul-

uerem e pedibus wveflris excutite, m teflimomuin -

adnerfus illos.  Beza, ur fit teflimoniv aduerfis
eos.  Biv fehen alfo hier gansg dentlich, masgtlaéc
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2Ubfchuttelung des Staubes eigentlich bedeutet, daf
¢8 nehmlich cin Jeugnis vor jedermanns Augen
iwider folche Leute fevn follen, daf fie den gbttlichen
Devuff ju ihrer Seelen Heil und SeligPeit nidht
annehmen toollerr, und fich dabher niche yu entfchulz
Digen batten, wenn fic verlohren giengen. Den
¢8 toac ein Zeidyerr, Daf die vor Der Neife mit ftaus
bigen Tiffen geFommene Apoftel von ihnen nid
aufgenommen und. beherberget, fondern gleich mics
vet fort gefchicket toordens toiedrigen Falls fie fich
soiirden gefaubert, und die Fiffe aewafthen haben,
&3 war alfo das. Abfchutteln nichts anbders, . als
ein. Dewweif Des nicht gefundenen Auffenthalts,
und dap man daher weiter geher, und fidy nue
eint tvenig vorher De8 Staubes entlaftigen wolle.
Der folgende v. 15. auch beym Marth. exfordet
folche Auslegung, o e8 beiffet, daf die Vers
pammuis folcher Leute fchroehrer fepn toiivde, als
Dever yu Sodom und Gomortha, weil diefe nehme
lich fchienen noch einige Enefchuldigung su haben,
jene aber gav Feine. Sonft haben toiv hicr eine
neue Evleuterung uber die Nedensavth: 3u einem
deugnis uber fic, tvobon oben ad Marh. c. 8.
V. 4. cint mehreres vorgefommen. - Sugleich vevfie-
het man audy nun beffer, wenn ¢s Luce c. 10.
heiffet 2 2o iby in cin Haug und Stadt Fommict,
0a fie euch aufnehmen, da bleibet, effet und trin-
ket was fie baben, oder Oa effet was euch wird
vorgetragen, (0a mufte man fich ja vorher gereis
niget und gewafchen haben ) und beiler die Rran=
cten, Oie Oaflbft find, (roelches jo wobl groffe

(s Obli-
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273 Critifche Anmevrcluntien

Obligation bey den feuten pverurfachen muite,
wenn fie fo wobl am Leibe ald der Seelen gefund
aemachet orden, ) und faget ibnen: iyyixey 2@
ducs # PBacineor T8 Je&, Das ift, it habt nun
frepen Ruevitt ju dem euch verFundigten Neiche
Gottes durch den MeBiam, Der uns i cuch ges
fandt hat. XYVo ibr aber in cine Stadt Tommet,
da fie euch nicht aufnebmen, da gebet beraus
auf ibre Baffenr, und fprecht: xoy vov xovicprov
Tov %oRnDbvree MU k. THS WONEWS VMGV Ao~
pooaousde vuiv.  Auch Oen Staub, der fich
an uns gebdntet bat von eurer Stadt, (Das ift
nicht nur den Gtaub, den tvir Hon der Meife an
unfeen Suffen und Kleidern mit s euch gebrache
haben, elcher in vovigen Stellen mit gemeinet
oar, fondernt auch denjenigen, fo it bey euch im
Durchiichen aufaefanaen haben) feblagen wir ab
auf euch, (Das Griechifche LBort bedeutet ab-
ftergere, daher e auch roobl hier heiffen Ednnen:
fchitteln wir abs weldyes ein Jeichen tvar, dDaf
man an cinem folchen Orte nicht allein nichet gutes
aettoffenr, fondern noch dagu mit mehrevem Staube
belaftiget und incommodivet tootdett.) #any 7&7s
VIVEOKRETE, 0TS HYyikey - Vuds % [Sucihew T8
Seg.  Das ift, attamen odev verunramen, Ve
vobis, wi¢ Zzc. c. 22. v.  Dabey ftehet, aber
erfennet bicbey, nehmlich an Diefemr Abfchutteltr,
diefes, Daff cud) das Reich Gotres perfundiget
und angeboten tworden, und ibhr folches ju eurer
Berdammnis vevachtet und verfaumet habet, dDaher
euch gar Eeirie Entfchuldigung sird su fiatten fome

men
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men Fonnen. - ABelches der Heiland in folgendest
v. 12. feq. dentlich etBlavet: “§cb fage euch aber,
¢s wird der Sodama trdglicher ergeben an jes
nem Tagey denn folcher Stadt,  YOehe odit
Corasin, webe dir Dethfaida, Denn wdren
folche Thaten 3u Tyro und Sidon gefcheben, )
Dag ift, o gar unter den Heyden, ) Ote bey endd)
gefcheben {indy fie hatten vor Jeiten im Sadk
und i der Afchen gefefien, und Dufje gethan, 2¢.
Kolglich haben fie doch nodh einige Entfchuldigung,
weil Der Mefias nicht felbft 3u ihnen, wie ju eud,
gefommen #f, und fie sur Duffe und BDebehrung
cinfaden laffen. ~ 2Aus dem ganzen Jufammenhans
ge-diefer Borte iff ¢8 fontentlar, vaf die Loute,
ecmropcaaopedes vy, ehett {0 viel find, alg ob ges
faget foordeN , e paerieny Suiv OO 2Q  Suds.
Daler ¢8 die V. gegebenn, extergimus in vos,
welches auch Ex. benbebalten, Beza aber: abfler-
gimus vobis, 1d et aduerfwn swos. nd Lus
therushatte ¢8 Devhalben auch bier uberfetern
follen: fchitteln wir ab uber, oder wieder,
euch. o fagett witkaudy, ve #hi, 1d efk
aduerfus te, webe, (Melhes Das Lateinifthe ve
ift) Oir, odet vber it  IBie denn aud in
Det That Das8 uaerveror 1 Den obangefbrees
- Gtellen ¢in folches Yebe in fich begreiffet.
Denn ¢ begiehet fich daffelbe auf das gottliche
Gevichte, vor relchem cin dergleichen Reugnis
dent BHeklagten die WVerdammuis. juzichen wird.
Wovon ¢ Marth. c. 12. v. 41. feq. alfo laus
get:
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280  Qritifthe Unmercbuneen dber dasic,

fef: Die Leute von Liinive werden aufrrs:
ten am jungften Gevich:  mit Oiefem  (Ge=

fhlechte, und werden es verdammen, Oenn

fic thten Duffe nach der Predigt  Jonas,
und fiehe, bier ift mebr denn Tyonas; nefoss
fich dex Iefias felbft, melhen fie verrvorfien.
Die Rdénigin von Nlittag wird auftreten
em pingften Gevichte mit diefen Gefchlechte,
und wird es verdammen, 2.

IR
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